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NOTA
EU01.102264 FastCut 3000 Freemove

ES - La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de
cédigos del aparato.

EN - The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the
appliance.

FR - Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les
variantes de code de l'appareil.

DE - Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fur alle
Codevarianten des Gerats.

IT - La codifica riportata nel presente manuale & generica e si applica a tutte le
varianti di codici dell'apparecchio.

PT - A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as
variantes de cédigo do aparelho.

NL - De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten
van het apparaat.

PL - Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzgdzenia.

CZ - Kédovani obsazené v tomto ndvodu je generické a plati pro vSechny kédové
varianty spotfebice.

TR - Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin gecerlidir.

CAT - La codificacié d'aquest manual és generica i s'aplica a totes les variants de
codis de l'electrodomestic.

GR - H kwdikotroinon oto 1apdv eyxelpidlo eival yevik Kal 10XUEl yia OAeG TIG
TTAPAAAOYEG KWBIKWYV TNG CUCKEUNG.
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ADVERTENCIAS GENERALES DE SEGURIDAD PARA MAQUINAS
ELECTRICAS

IMPORTANTE
LEA CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAR
CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA

Practicas seguras de operacion
1. Capacitacion

a)

b)

c)

Lea las instrucciones cuidadosamente. Familiaricese
con los controles y el uso correcto de la maquina.
Nunca permita que nifios o personas no familiarizadas
con estas instrucciones usen la maquina. Las
regulaciones locales pueden restringir la edad del
operador.

Tenga en cuenta que el operador o los usuarios son
responsables de los accidentes o peligros que ocurran
a otras personas o0 a sus propiedades.

2. Preparacion

a)

Antes de usar, verifiqgue que el cable de alimentacién
y el cable de extensién no presenten signos de
dafio o envejecimiento. Si el cable se dafa durante
el uso, desconéctelo de la fuente de alimentacién
inmediatamente. NO TOQUE EL CABLE ANTES DE
DESCONECTAR LA FUENTE DE ALIMENTACION. No use la
magquina si el cable esta dafado o desgastado.

b) Antes de usar, inspeccione visualmente la maquina para

detectar protectores o escudos danados, faltantes o
mal colocados.

Nunca opere la maquina mientras haya personas,
especialmente nifnos, o mascotas cerca.
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3. Operacién

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)

h)

Mantenga los cables de alimentacion y de extension
alejados de los medios de corte.

Use proteccion ocular y calzado resistente en todo
momento mientras opera la maquina.
Eviteusarlamaquinaencondicionesclimaticasadversas,
especialmente cuando haya riesgo de relampagos.

Use la maquina solo a la luz del dia o con buena luz
artificial.

Nunca opere la maquina con protectores o escudos
danados o sin ellos en su lugar.

Encienda el motor solo cuando las manos y los pies
estén alejados de los medios de corte.

Siempre desconecte la maquina de la fuente de
alimentacion (es decir, retire el enchufe de la red, retire
el dispositivo de desactivacién o la bateria extraible)
siempre que la maquina quede desatendida; antes
de despejar un bloqueo; antes de verificar, limpiar o
trabajar en la maquina; después de golpear un objeto
extrafio; siempre que la maquina comience a vibrar
anormalmente.

Tenga cuidado de no lesionarse los pies y las manos con
los medios de corte.

Aseglrese siempre de que las aberturas de ventilacion
estén libres de escombros.

4. Mantenimiento y almacenamiento

6

a)

b)

Desconecte la maquina de la fuente de alimentacién (es
decir, retire el enchufe de la red, retire el dispositivo de
desactivacién o la bateria extraible) antes de realizar
trabajos de mantenimiento o limpieza.

Use solo las piezas de repuesto y accesorios
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recomendados por el fabricante.

c) Inspeccioney mantenga la maquina regularmente. Haga

que la maquina sea reparada solo por un reparador
autorizado.

y todas las instrucciones. No seguir las advertencias e

ij ADVERTENCIA: Lea todas las advertenciasde seguridad

instrucciones puede resultar en descarga eléctrica,

incendio y/o lesiones graves.

Guarde todas las advertencias e instrucciones para referencia
futura.

1) Seguridad en el area de trabajo

a)

b)

Mantenga el area de trabajo limpia y bien iluminada. Las
areas desordenadas u oscuras invitan a accidentes.

No opere maquinas eléctricas en atmésferas explosivas,
comoenpresenciadeliquidos,gasesopolvoinflamables.
Las maquinas eléctricas generan chispas que pueden
encender el polvo o los vapores.

Mantenga a los nifos y a los espectadores alejados
mientras opera una maquina eléctrica. Las distracciones
pueden hacerle perder el control.

2) Seguridad eléctrica

a)

b)

Los enchufes de las maquinas eléctricas deben coincidir
con la toma de corriente. Nunca modifique el enchufe
de ninguna manera. No use enchufes adaptadores con
maquinas eléctricas con conexion a tierra. Los enchufes
sin modificar y las tomas de corriente coincidentes
reduciran el riesgo de descarga eléctrica.

Evite el contacto del cuerpo con superficies conectadas
a tierra, como tuberias, radiadores, cocinas vy
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d)

f)

refrigeradores. Hay un mayor riesgo de descarga
eléctrica si su cuerpo esta conectado a tierra.

No exponga las maquinas eléctricas a la lluvia o
condiciones hiimedas. Elagua que entra en una maquina
eléctrica aumentard el riesgo de descarga eléctrica.

No abuse del cable. Nunca use el cable para transportar,
tirar o desenchufar la maquina eléctrica. Mantenga el
cable alejado del calor, aceite, bordes afilados o partes
moviles. Los cables dafiados o enredados aumentan el
riesgo de descarga eléctrica.

Aloperar una maquina eléctrica alaire libre, use un cable
de extension adecuado para uso en exteriores. Eluso de
un cable adecuado para exteriores reduce el riesgo de
descarga eléctrica.

Sies inevitable operar una maquina eléctrica en un lugar
hdmedo, use un suministro protegido por un dispositivo
de corriente residual (RCD). El uso de un RCD reduce el
riesgo de descarga eléctrica.

3) Seguridad personal

a)

b)

Manténgase alerta, observe lo que estd haciendo y
use el sentido comun al operar una maquina eléctrica.
No use una maquina eléctrica si estd cansado o bajo
la influencia de drogas, alcohol o medicamentos. Un
momento de distraccibn mientras opera maquinas
eléctricas puede resultar en lesiones personales graves.
Use equipo de proteccion personal. Siempre use
proteccion ocular. El equipo de proteccién, como
mascarilla para polvo, zapatos de seguridad
antideslizantes, casco o proteccién auditiva, utilizado
en condiciones adecuadas, reducird las Llesiones
personales.
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c)

d)

e)

f)

8)

Prevenga el arranque involuntario. Aseglrese de que
el interruptor esté en la posicién de apagado antes
de conectarlo a la fuente de energia y/o paquete de
baterias, recoger o transportar la maquina. Transportar
maquinas eléctricas con el dedo en el interruptor o
energizar maquinas eléctricas que tienen el interruptor
encendido invita a accidentes.

Retire cualquier llave de ajuste o llave inglesa antes de
encender la maquina eléctrica. Una llave o llave inglesa
dejada en una parte giratoria de la maquina eléctrica
puede resultar en lesiones personales.

No se extienda demasiado. Mantenga siempre una
postura y equilibrio adecuados. Esto permite un
mejor control de la maquina eléctrica en situaciones
inesperadas.

Vistase adecuadamente. No use ropa suelta ni joyas.
Mantenga su cabello, ropa y guantes alejados de las
partes moviles. La ropa suelta, las joyas o el cabello
largo pueden quedar atrapados en las partes méviles.
Si se proporcionan dispositivos para la conexién
de instalaciones de extraccion y recolecciéon de
polvo, aseglirese de que estén conectados y se usen
correctamente. El uso de la recoleccion de polvo puede
reducir los riesgos relacionados con el polvo.

4) Uso vy cuidado de la maquina eléctrica

a)

b)

No fuerce la maquina eléctrica. Use la maquina eléctrica
correcta para su aplicacion. La maquina eléctrica
correcta hara el trabajo mejor y de manera mas segura
a la velocidad para la que fue disefiada.

No use la maquina eléctrica si el interruptor no la
enciende y apaga. Cualquier maquina eléctrica que no
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d)

f)

8)

pueda ser controlada con el interruptor es peligrosa y
debe ser reparada.

Desconecte el enchufe de la fuente de energia y/o el
paquete de baterias de la maquina eléctrica antes de
hacer cualquier ajuste, cambiar accesorios o almacenar
maquinas eléctricas. Estas medidas preventivas de
seguridad reducen el riesgo de encender la maquina
eléctrica accidentalmente.

Almacene las maquinas eléctricas inactivas fuera
del alcance de los nifios y no permita que personas
no familiarizadas con la méaquina eléctrica o estas
instrucciones operen la maquina eléctrica. Las maquinas
eléctricas son peligrosas en manos de usuarios no
entrenados.

Mantenga las maquinas eléctricas. Verifique la
desalineacion o el atasco de las partes moaviles, la
rotura de partes y cualquier otra condicién que pueda
afectar el funcionamiento de la maquina eléctrica. Si
esta dafada, haga reparar la maquina eléctrica antes de
usarla. Muchos accidentes son causados por maquinas
eléctricas mal mantenidas.

Mantenga las maquinas de corte afiladas y limpias. Las
maquinas de corte adecuadamente mantenidas con
bordes afilados son menos propensas a atascarsey son
mas faciles de controlar.

Use la méaquina eléctrica, accesorios y brocas, etc., de
acuerdo con estas instrucciones, teniendo en cuenta las
condiciones de trabajo y el trabajo a realizar. El uso de
la mé&quina eléctrica para operaciones diferentes a las
previstas podria resultar en una situacion peligrosa.

5) Usoy cuidado de herramientas con bateria

10
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a)

b)

d)

e)

f)

g)

Recargue solo con el cargador especificado por el
fabricante. Un cargador que sea adecuado para un tipo
de paguete de baterias puede crearunriesgo deincendio
cuando se usa con otro paquete de baterias.

Use herramientas eléctricas solo con paquetes de
baterias especificamente designados. El uso de
cualquier otro paquete de baterias puede crear un riesgo
de lesiones e incendio.

Cuando el paquete de baterias no esté en uso,
manténgalo alejado de otros objetos metalicos, como
clips, monedas, llaves, clavos, tornillos u otros objetos
metalicos pequenos, que puedan crear una conexién de
un terminal a otro. Cortocircuitar los terminales de la
bateria puede causar quemaduras o un incendio.

En condiciones de abuso, puede expulsarse liquido
de la bateria; evite el contacto. Si el contacto ocurre
accidentalmente, enjuague con agua. Si el liquido
entra en contacto con los ojos, busque ayuda médica
adicionalmente. El liquido expulsado de la bateria puede
causar irritacion o quemaduras.

No use un paquete de baterias o herramienta que
esté dafiada o modificada. Las baterias dafiadas o
modificadas pueden mostrar un comportamiento
impredecible que resulte en incendio, explosién o riesgo
de lesiones.

No exponga un paquete de baterias o herramienta
al fuego o a temperaturas excesivas. La exposicion
al fuego o a temperaturas superiores a 130 °C puede
causar explosion.

Siga todas las instrucciones de carga y no cargue el
paquete de baterias o herramienta fuera del rango de
temperatura especificado en las instrucciones. Cargar
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incorrectamente o a temperaturas fuera del rango
especificado puede dafar la bateria e incrementar el
riesgo de incendio.

6) Servicio

a) Haga que su herramienta eléctrica sea reparada
por una persona calificada utilizando solo piezas de
repuesto idénticas. Esto garantizara que se mantenga
la seguridad de la herramienta eléctrica.

b) Nunca repare paquetes de baterias dafados. El servicio
de los paquetes de baterias solo debe ser realizado por
el fabricante o proveedores de servicio autorizados.

A continuacién se muestran los simbolos utilizados por esta
maquina. Aseglrese de entender el significado de la maquina
antes de usarla.

lcono Significado

& Precaucién
@@, Lea el manual de instrucciones

Peligro: Preste atencién a los objetos que
puedan ser proyectados.

La distancia entre la maquinay las personas
cercanas debe ser de al menos 15 m.

I /R Mantenga a las personas cercanas alejadas.
hig Mantenga una distancia de al menos 15 m.

12| FASTCUT 3000 FREEMOVE



@ @ @ Use proteccién ocular, auditiva y para la
cabeza.

Use guantes de proteccion.

Use calzado de seguridad

@@ S

No exponga a ambientes hiumedos.

@ No use discos de metal.

Seguridad eléctrica y de baterias:

1.

Evite entornos peligrosos. No use maquinas en ambientes
himedos o lluviosos. Las maquinas himedas aumentan el
riesgo de descarga eléctrica.

. Utilice solo el cargador especificado por el fabricante para

cargar. Usar un cargador adecuado para un tipo de paquete
de baterias con otro tipo de paquete de baterias puede
causar un incendio.

. Las maquinas eléctricas solo pueden usar paquetes de

baterias especialmente designados.

Usar otros tipos de paquetes de baterias puede causar
lesiones personales o incendios. Cuando no esté usando el
paquete de baterias, manténgalo alejado de clips, monedas,
llaves, clavos, tornillos u otros objetos metalicos pequenos.
Estos objetos pueden causar un cortocircuito en los
terminales de la bateria, lo que puede llevar a la combustion
o incendio.

. Cuando se usa en exceso, puede derramarse liquido de la

FASTCUT 3000 FREEMOVE | 13



8.

bateria. Evite el contacto. Si se expone accidentalmente a
una fuga de bateria, enjuague con agua. Si el liquido entra en
contacto con los ojos, busque atenciéon médica. La fuga de
bateria puede causar alergias, inflamacién o quemaduras.

. No deseche la bateria en el fuego. De lo contrario, puede

causar que la bateria explote.

Consultelasregulaciones locales para obtenerinstrucciones
adecuadas sobre el manejo diferencial. No abra ni desmonte
la bateria. Elderrame es corrosivoy puede causar dafo a los
0jos o causar danos. La ropa fragante presenta un riesgo de
crecimiento de moho.

No cargue en lugares lluviosos o hiimedos.

Meétodo de operacién

1.

O N WU

No opere la maquina cuando la cubierta protectora esté
dafada o no esté instalada correctamente.

. Use las maquinas solo en entornos con buena iluminacion

y visibilidad. En invierno, preste atencién a las areas
resbaladizas o hiimedas, asi como al hielo y la nieve (peligro
de resbalones). Aseglrese de estar firmemente de pie.

. Tenga cuidado de evitar que las maquinas de corte dafien

SUS pies y manos.

Mantenga siempre las manos y los pies alejados de las
partes de corte, especialmente después de encender el
motor.

No corte por encima de la altura de la cintura.

No se suba a una escalera para operar maquinas.

No trabaje en superficies inestables.

No se extienda demasiado. Al operar, por favor, manténgase
firmemente de pie con ambos pies y mantenga siempre el
equilibrio.

. Retire arena, grava, clavos, etc., dentro del rango de trabajo.
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Estos objetos extrafios pueden danar las maquinas de corte
y salpicar, causando lesiones personales graves.

10. Si la maquina de corte golpea una piedra u otro objeto
duro, el motor debe apagarse inmediatamente y la maquina
de corte debe ser inspeccionada.

11. Antes de comenzar a cortar, la maquina de corte debe
alcanzar la velocidad maxima.

12. Durante la operacion, aseglrese de sostener la maquina
con ambas manos. No sostenga la maquina con una sola
mano durante el uso. Aseglrese de establecer un apoyo
firme.

13. Durante la operacion, todo el equipo de proteccién
adjunto a la maquina debe ser utilizado, como las cubiertas
protectoras.

14. Excepto en situaciones de emergencia, no arroje ni deje
caer la maquina al suelo, de lo contrario, puede dafarla
gravemente.

15. No arrastre la maquina por el suelo al moverla, ya que
esto puede causar dafios a la maquina.

16. Cuando ocurran las siguientes situaciones, aseglrese
de retirar el paquete de baterias de la maquina: cuando
la maquina esté desatendida; al verificar, limpiar o
desechar maquinas antes de eliminar obstrucciones;
antes de realizar cualquier ajuste, reemplazar accesorios o
almacenar maquinas; cuando la maquina comience a vibrar
anormalmente; al manipular maquinas.

17. No haga un uso indebido de las maquinas. Usar el equipo
a la potencia nominal disenada puede completar mejor el
trabajoy reducir el riesgo de dano.

18. No opere maquinas eléctricas en entornos explosivos,
como aquellos con gases o liquidos inflamables o polvo.
Las chispas generadas por maquinas eléctricas pueden
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encender el polvo o los gases.

19. Preste atencién a descansar para evitar perder el control
debido a la fatiga durante la operacion. Se recomienda tomar
un descanso de 10 a 20 minutos cada hora.

20. No use esta maquina en pendientes pronunciadas.

21. Durante la operacién, aseglrese de usar la correa para
el hombro que viene con la maquina (si la hay).

Precauciones importantes de seguridad para paquetes de
baterias

1. Antes de usar el paquete de baterias, por favor lea
detenidamente todas las instrucciones y (1) el cargador de
baterias, (2) la bateria, y (3) las marcas de advertencia en el
producto que utiliza la bateria.

2. No desmonte el paguete de baterias.

3. Si el tiempo de funcionamiento de la maquina se vuelve
demasiado corto, deje de usarla inmediatamente. De lo
contrario, puede causar sobrecalentamiento, incendio e
incluso explosion.

4. Si el electrolito entra en sus 0jos, enjuague bien con agua 'y
consulte a un médico de inmediato. De lo contrario, puede
provocar deterioro visual.

5. No cortocircuite el paquete de baterias: (1) No toque ningun
material conductor en los terminales. (2) Evite colocar el
paquete de baterias en el mismo contenedor con otros
objetos metalicos como clavos, monedas, etc. (3) No ponga
el paquete de baterias en agua ni lo deje empaparse en
la lluvia. El cortocircuito de la bateria generard una gran
corriente, lo que provocara sobrecalentamiento y puede
llevar a un incendio o incluso a una averia.

6. No coloque méaquinas y paquetes de baterias en lugares

16 | FASTCUT 3000 FREEMOVE



donde la temperatura pueda alcanzar o exceder los 50°C
(122°F).

7. Noincinereelpaquetedebaterias,inclusosiestagravemente
danadoocompletamentedesgastado. Elpaquete de baterias
explotara en el fuego.

8. Tenga cuidado de no golpear la bateria ni dejarla caer.

9. No use baterias danadas.

10. Las baterias de iones de litio adjuntas a esta maquina
deben cumplir con los requisitos de las leyes y regulaciones
de mercancias peligrosas. Cuando terceros o agentes de
transbordo realicen transporte comercial, deben seguir los
requisitos de embalaje y etiquetado de perlas especiales.
Para la preparacién de proyectos de transporte, consulte
a profesionales en el campo de mercancias peligrosas. Al
mismo tiempo, cumpla con las regulaciones nacionales
que puedan ser mas detalladas. Use cinta para proteger
y no cubra la informacién de contacto en la superficie, y
encapsule firmemente la bateria para que no se mueva en
el paquete.

11. Para saber cdmo desechar las baterias desechadas, siga
las regulaciones locales.

Esteaparato estadisefiado exclusivamente para uso doméstico
quedando excluido su uso en bares, restaurantes, granjas,
hoteles, moteles y oficinas.

Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido
por un cable o conjunto especial a suministrar por el fabricante
O por su servicio posventa.

ADVERTENCIA: Para la recarga de la bateria, utilizar sélo la
unidad de alimentacién amovible suministrada con el aparato,
con referencia HFMO4.
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GENERAL POWER TOOL SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT
READ CAREFULLY BEFORE USE
KEEP FOR FUTURE REFERENCE

Safe operating practices
1. Training

a)

b)

c)

Read the instructions carefully. Familiarise yourself with
the correct use and operation of the tool.

Never allow children or people unfamiliar with these
instructions to use the tool. Local regulations may
restrict the age of the operator.

Please note that the operator or user is responsible for
accidents or hazards that may occur to other people or
their property.

2. Preparation

a)

b)

Before use, check the power cord and extension cord for
signs of damage or wear. If the cord is damaged during
use, disconnect it from the power supply immediately.
DO NOT TOUCH THE CORD BEFORE DISCONNECTING THE
POWER. Do not use the appliance if the cord is damaged
or worn.

Before use, visually check the tool for damaged, missing
or improperly fitted guards or covers.

Never operate the tool while people, especially children,
or pets are nearby.

3. Operation

18
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b)
c)
d)
e)
f)

g)

h)

Keep the power and extension cords away from the
cutting head.

Always wear eye protection and sturdy footwear while
operating the tool.

Avoid using the tool in adverse weather conditions,
especially when there is a risk of lightning.

Use the tool only in broad daylight or in good artificial
light.

Never operate the tool with damaged guards or covers
or without them in place.

Start the motor only when hands and feet are away from
the cutting head.

Always disconnect the tool from the power supply (i.e.,
remove the mains plug, remove the disabling device
or removable battery) whenever it is left unattended,
before clearing an obstruction, before checking,
cleaning or working on it, after hitting a foreign object or
whenever it begins to vibrate abnormally.

Be careful not to injure your feet and hands with the
cutting blade.

Always ensure that the ventilation openings are clear of
debris.

4. Maintenance and storage

a)

b)

Disconnect the tool from the power supply (i.e. remove
the mains plug, remove the disabling device or the
removable battery) before carrying out maintenance or
cleaning tasks.
Useonlyaccessoriesrecommendedbythe manufacturer.
Checkand cleanthetoolregularly. Have the toolrepaired
only by an authorised technician.
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Failure to follow all warnings and instructions listed

ij WARNING: Read all safety warnings and instructions.

injury.

below may result in electric shock, fire and/or serious

Save all warnings and instructions for future reference.

1) Work area safety

a)

b)

Keep the work area clean and well illuminated. Cluttered
or dark areas may cause accidents.

Do not operate power tools in explosive environments,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks that can ignite dust or
fumes.

Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can make you lose control of
the tool.

2) Electrical safety

20

a)

Power tool plugs must match the socket. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed power tools. Unmodified plugs and matching
sockets will reduce the risk of electric shock.

b) Avoid body contact with grounded surfaces, like pipes,

radiators, stoves and refrigerators. There is a higher risk
of electric shock if your body is in touch with grounded
surfaces.

Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.
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d) Do not misuse the cord. Never use the cord for carrying,

f)

pulling or unplugging the power tool. Keep the cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts. The
damaged or tangled cables can increase the risk of
electric shock.

\When operating a power tooloutdoors, use an extension
cord suitable for outdoor use. The use of a cord suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a power supply protected by a residual
current device (RCD). The use of an RCD reduces the risk
of electric shock.

3) Personal safety

a)

b)

<)

d)

Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a power
tool if you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. Lack of attention while operating
power tools may result in serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety footwear, helmet or hearing protection,
used under appropriate conditions, will reduce personal
injuries.

Avoid unintentional start-up. Make sure the switch
is in the off position before connecting the tool to a
power source and/or battery, or before picking it up or
transporting it. Carrying power tools with your finger on
the switch or plugging in power tools with the switch in
the on position may cause accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning the
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f)

g)

power tool on. Leaving a wrench or a key attached to a
rotating part of the power tool may result in personal
injury.

Do not overstretch yourself. Always keep your feet firmly
on the ground and maintain a proper balance. This will
provide better control of the power tool in unexpected
situations.

Wear appropriate clothes. Do not wear loose clothing
or jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can
get caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Dust vacuuming can
reduce dust-related hazards.

4) Power tool use and maintenance

22

h)

j)

k)

Do not force the power tool. Use the appropriate power
tool for the required application. The proper power tool
will do the job better and safer at the rate for which it
was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn
it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/
or remove the battery pack, if detachable, from the
power tool before making any adjustments, changing
accessories or storing it. These preventive safety
measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and do
not allow people unfamiliar with the power tool or these
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n)

instructions to operate it. Power tools are dangerous in
the hands of untrained users.

Maintain power tools and accessories. Check if the
moving parts are misaligned or stuck, if there are
broken pieces or any other condition that may affect
the power tool's operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to
jam and are easier to handle.

Use the power tool, accessories, etc. according to these
instructions, taking into account the working conditions
and the work to be carried out. The use of the power
tool for operations different from those intended could
result in a hazardous situation.

5) Battery tool use and maintenance

a)

b)

<)

d)

Only recharge with the charger specified by the
manufacturer. A charger suitable for one type of battery
may create a fire hazard if used with another type of
battery.

Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other type of battery packs
may create a risk of injury and fire.

When the battery is not in use, keep it away from other
metal objects, such as paper clips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects, which can establish
aconnectionfrom one terminalto another. Ashortcircuit
between the battery terminals may cause burns or fire.
Under harsh conditions, liquid may leak from the battery;
avoid touching it. In case of accidental contact, rinse
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e)

f)

g)

the affected part with water. If the liquid comes into
contact with eyes, seek additional medical assistance
immediately. Liquid leaking from the battery may cause
skin irritation or burns.

Do not use a damaged or modified battery pack or tool.
Do not use a damaged or modified battery pack or tool.
Damaged or modified batteries may show unpredictable
behaviours leading to fire, explosion or risk of injury.

Do not expose a battery pack or tool to fire or excessive
temperatures. Exposure to fire or temperatures above
130 °C may cause an explosion.

Follow all charging instructions and do not charge
the battery or the tool outside the temperature range
specified in the instructions. Charging improperly or at
temperatures outside the specified range may damage
the battery and increase the risk of fire.

6) Service

a)

b)

Have your power tool repaired by a qualified technician
using only original replacement parts. This will ensure
that the safety of the power tool is maintained.

Never repair damaged batteries. Battery maintenance
should only be carried out by the manufacturer or an
authorised technician.

The symbols used by this tool are shown below. Make sure you
understand their meaning before using the tool.

Symbol Meaning

AN

Warning.
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Read the instruction manual.

LA

Danger: Beware of thrown objects.

The distance between the tool and
nearby bystanders must be at least 15
m.

Keep bystanders away.

@ @.

Wear eye, hearing and head protection.

Wear protective gloves.

Wear safety footwear.

@ @S

Do not expose to rain.

@00

Do not use metal wheels.

Electrical and battery safety

1.

Avoid hazardous environments. Do not use the toolin humid

or rainy environments. Operating a wet tool increases the
risk of electric shock.

. Use only the charger specified by the manufacturer for
charging. Using a charger suitable for one type of battery
pack with another type of battery pack may cause a fire.

. Power tools may only use specially designated battery
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7.

8.

packs.

Using other types of battery packs may cause personal
injury or fire. Keep the battery away from paper clips, coins,
keys, nails, screws, or other small metal objects when not
in use. These objects can cause a short circuit in the battery
terminals, which may lead to combustion or fire.

When used excessively, liquid may leak from the battery.
Avoid contact. If you are accidentally exposed to battery
leakage, rinse the affected part with waterimmediately. Ifthe
liquid comes into contact with eyes, seek medical assistance.
Battery leakage may cause allergies, inflammation or burns.

. Do not dispose of the battery in fire. Otherwise, the battery

may explode.

Do not open or disassemble the battery. The leaked liquid is
corrosive and may cause damage to eyes or injury.
Do not charge in rainy or humid environments.

Operation method

1.

2.

o

26

Do not use the toolif the protective guard is damaged or not
properly installed.

Use the tool only in environments with good lighting and
visibility. In winter, watch out for slippery or wet areas, as
well as ice and snow (danger of slipping). Keep your feet
firmly on the ground.

Be careful when using the tool, the cutting head may injure
your feet and hands.

Always keep hands and feet away from cutting parts,
especially after starting the tool.

Do not cut above waist height.

Do not climb on a ladder to operate the tool.

Do not work on unstable surfaces.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Do not overstretch yourself. When using the tool, stand
firmly on both feet and always keep your balance.

Remove sand, gravel, nails, etc., within the working range.
These foreign objects can damage the tooland be projected,
causing serious personal injury.

If the blades hit a stone or other hard object, switched off
the toolimmediately and check it for damage.

Before starting to cut, the tool must reach its full speed.
When using the tool, be sure to hold it with both hands. Do
not hold it with only one hand during use. Be sure to keep a
firm grip on the tool.

During operation, all protective equipment attached to the
tool must be used, such as the protective guard.

Except in emergency situations, do not throw or drop the
tool on the ground, otherwise you may seriously damage it.
Do not drag the tool on the ground when moving it, as this
may damage it.

Be sure to remove the battery from the tool when not in
use, when checking, cleaning or disposing of it, before
making any adjustments, replacing accessories or storing it
or when it starts to vibrate abnormally.

Do not misuse the tool. Using the tool at the designed rated
power can complete the job better and reduce the risk of
damage.

Do not operate power tools in explosive environments,
such as in the presence of flammable liquids, gases or dust.
Power tools create sparks that can ignite dust or fumes.

Do not forget to rest during operation to avoid losing
control of the tool due to fatigue. It is recommended to take
a 10-to-20-minute break every hour.

20.Do not use the tool on steep slopes.
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21.

During operation, be sure to use the shoulder strap provided
with the tool (if available).

Important safety precautions for battery packs

1.

wWN

28

Before using the battery, please carefully read all
instructions about (1) the charger, (2) the battery, and (3)
the warning labels on the product.

Do not disassemble the battery.

If the operating time of the tool becomes too short, stop
using it immediately. Otherwise, it may cause overheating,
fire and even explosion.

If the battery liquid gets into your eyes, rinse thoroughly
with water and seek medical assistance immediately.
Otherwise, it may cause visual impairment.

Do not short-circuit the battery pack: (1) Do not touch the
battery terminals with any conductive material. (2) Avoid
placing the battery pack in the same storage box with other
metal objects such as nails, coins, etc. (3) Do not immerse
the battery pack in water or let it get wet in the rain. Short-
circuitingthe batterywillgenerate a large current, which will
cause overheating and may lead to fire or even breakdown.
Do not place the tool and battery in areas where the
temperature may reach or exceed 50 °C.

Do not burn the battery, even if it is severely damaged or
completely worn out. The battery will explode in the fire.
Be careful not to hit or drop the battery.

Do not use damaged batteries.

. Lithium-ion batteries provided with this tool must comply

with the requirements of hazardous goods laws and
regulations. When third parties or shipping agencies
transport batteries, they must follow special packaging and
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labelling requirements. Make sure the batteries comply
with the specific national regulations. Use tape to protect
the contact information and make sure to not cover it. Wrap
the battery tightly so that it does not move in the package.

11. To find out how to dispose of discarded batteries, follow
local regulations.

This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the official
Cecotec Technical Support Service.

WARNING: to recharge the battery, only use the removable
power supply unit provided with the tool, with reference
HFMO4.

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE POUR LES APPAREILS
ELECTRIQUES

Important
LISEZATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION
CONSERVEZ CE MANUEL POUR DE FUTURES REFERENCES

Méthodes d'utilisation slres
1. Formation
a) Lisez attentivement ces instructions. Familiarisez-vous
avec les controles et l'utilisation correcte de ['appareil.
b) Ne laissez jamais des enfants ou des personnes ne
connaissant pas ces instructions utiliser l'appareil.
Les réglementations locales peuvent limiter l'age de
l'utilisateur.
c) Veuillez noter que l'utilisateur ou les utilisateurs sont

FASTCUT 3000 FREEMOVE | 29



responsables des accidents ou des dangers survenant
a d'autres personnes ou a leurs biens.

2. Préparation

a)

b)

Avanttouteutilisation,vérifiezquelecabled'alimentation
etlarallongeneprésententpasdesignesdedétérioration
ou d'usure. Si le cable est endommagé en cours
d'utilisation, débranchez l'appareil immédiatement de
l'alimentation électrique. NE TOUCHEZ PAS LE CABLE
AVANT D'AVOIR DEBRANCHE LAPPAREIL. N'utilisez pas
l'appareil si le cable est endommagé ou usé.

Avant d'utiliser l'appareil, vérifiez visuellement que les
protections ne sont pas endommageées, manquantes ou
mal installées.

N'utilisez jamais l'appareil lorsque des personnes, en
particulier des enfants, ou des animaux domestiques se
trouvent a proximité.

3. Procédure

30

a)
b)

c)

d)
e)

f)

Tenez les cables d'alimentation et les rallonges
électriques a l'écart des appareils de coupe.

Portez des lunettes de protection et des chaussures
solides a tout moment lorsque vous utilisez l'appareil.
Evitez dutiliser lappareil dans des conditions
meétéorologiques défavorables, en particulier lorsqwil y
a un risque de foudre.

N'utilisez l'appareil qu'a la lumiere naturelle ou sous un
bon éclairage artificiel.

N'utilisez jamais lappareil si les protections sont
endommagées ou si elles ne sont pas en place.

Ne démarrez le moteur que lorsque les mains et les
pieds sont a l'‘écart de l'appareil de coupe.
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g) Débranchez toujours l'appareil (c'est-a-dire retirez la
fiche secteur, le dispositif de désactivation ou la batterie
amovible) chaque fois que l'appareil est laissé sans
surveillance, avant d'éliminer une obstruction, avant
de vérifier, de nettoyer ou d'entretenir 'appareil, apres
avoir heurté un objet étranger, chaque fois que l'appareil
commence a vibrer de maniere anormale.

h) Veillez a ne pas vous blesser les pieds et les mains avec
le matériel de coupe.

i) Veuillez vérifier que les ouvertures de ventilation ne
sont pas obstruées.

4. Entretien et stockage

a) Débranchezl'appareilde l'alimentation électrique (c'est-
a-dire débranchez lafiche secteur, retirez le dispositif de
désactivation ou la batterie amovible) avant d'effectuer
des travaux d'entretien ou de nettoyage.

b) N'utilisez que les pieces de rechange et les accessoires
recommandés par le fabricant.

c) Inspectez et entretenez régulierement l'appareil. Ne
faites réparer l'appareil que par un réparateur qualifié.

sécurité et toutes les instructions.Le non-respect des

avertissements et des instructions indiquées
ci-dessous peut entrainer un choc électrique, un incendie et/
ou des blessures graves.

ij AVERTISSEMENT : Lisez tous les avertissements de

Veuillez bien garder toutes les consignes de sécurité et toutes
les instructions pour de futures références.
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1) Sécurité dans la zone de travail

a)

b)

Maintenez la zone de travail propre et bien éclairée.
Les zones encombrées ou sombres sont propices aux
accidents.

N'utilisez pas lappareil dans des atmospheres
explosives, par exemple en présence de liquides, de
gaz ou de poudre inflammable. L'appareil produit des
étincelles qui peuvent enflammer les poussieres ou les
fumées.

Tenez les enfants et les personnes présentes a 'écart
lorsque vous utilisez 'appareil. Les distractions peuvent
vous faire perdre le contréle de l'appareil.

2) Sécurité électrique

32

a)

b)

d)

Lesfichesdesappareilsélectriquesdoiventcorrespondre
a la prise. Ne modifiez jamais la fiche de quelque facon
que ce soit. N'utilisez pas d'adaptateurs avec d'appareils
mis a la terre. Des fiches non modifiées et des prises
adaptées réduisent le risque de choc électrique.

Evitez tout contact du corps avec des surfaces reliées
a la terre telles que les tuyaux, les radiateurs, les
cuisinieres et les réfrigérateurs. Il existe un risque accru
de décharge électrique si votre corps est en contact
avec la terre.

N'exposez pas l'appareil a la pluie ou a des conditions
humides. La pénétration d'eau dans l'appareilaugmente
le risque d'électrocution.

N'endommagez pas le cable. N'utilisez jamais le cable
pour porter, tirer ou débrancher l'appareil. Maintenez le
cable du chargeur éloigné de la chaleur, de l'huile, des
bords tranchants ou des pieces mobiles. Les cables
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e)

f)

endommagés ou emmélés augmentent le risque de
décharge électrique.

Lorsque vous utilisez un appareil a 'extérieur, utilisez
une rallonge électrique adaptée a lutilisation en
extérieur. L'utilisation d'un cable adapté a une utilisation
en extérieur réduit le risque de choc électrique.

Si l'utilisation de l'appareil dans un endroit humide est
inévitable, utilisez une alimentation électrique protégée
par un dispositif a courant différentiel résiduel (DDR).
L'utilisation d'un disjoncteur différentiel réduit le risque
de choc électrique.

3) Sécurité personnelle

a)

b)

c)

Faites attention a ce que vous faites et soyez prudent
lorsque vous utilisez l'appareil. N'utilisez pas l'appareil
lorsque vous étes fatigué(e) ou sous linfluence de
drogues, d'alcool ou de médicaments. Un moment
d'inattention lors de lutilisation de lappareil peut
entrainer des blessures graves.

Portez un équipement de protection individuelle. Portez
toujours des lunettes de protection. Les équipements de
protection individuelle, tels qu'un masque antipoussiere,
des chaussures de sécurité antidérapantes, un casque
ou une protection auditive, utilisés dans des conditions
appropriées, réduisent le risque de blessures.
Empéchez tout démarrage involontaire. Assurez-vous
que l'appareil est éteint avant de le brancher sur le
secteur ou de raccorder la batterie, de le prendre ou de
le transporter. Transporter des appareils électriques
avec le doigt sur linterrupteur ou mettre sous tension
des appareils électriques avec linterrupteur allumé
favorise les accidents.
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d)

e)

f)

8)

Retirez toute clé de réglage ou clé a molette avant
d'allumer lappareil électrique. Une clé ou une clé a
molette laissée dans une partie rotative de la machine
électrique peut entrainer des blessures.

Ne vous penchez pas trop en avant. Maintenez une
posture et un équilibre corrects a tout moment. Cela
vous permettra de mieux contrdler 'appareil électrique
dans des situations inattendues.

Habillez-vous de maniere appropriée. Ne portez pas
de vétements amples ni de bijoux. Tenez vos cheveux,
vos vétements et gants a l'écart des pieces mobiles.
Les vetements amples, les bijoux ou les cheveux longs
peuvent se coincer dans les pieces en mouvement.

Si des dispositifs sont prévus pour la connexion de
systemes d'extraction et de collecte des poussieres,
veillez a ce qu'ils soient connectés et utilisés
correctement. Lutilisation d'un systeme d'aspiration de
la poussiere peut réduire les risques liés a la poussiere.

4) Utilisation et entretien de l'appareil électrique

34

a)

b)

Ne forcez pas l'appareil électrique. Utilisez 'appareil
électrique approprié pour chaque type d'application. Le
bon appareil effectuera le travail mieux et de maniere
plus slre, a la vitesse pour laguelle il a été concu.
N'utilisez pas l'appareil si l'interrupteur marche/arrét ne
fonctionne pas correctement. Tout appareil qui ne peut
pas étre contrélé avec linterrupteur est dangereux et
doit étre réparé.

Débranchez la fiche de la source d'alimentation et/
ou retirez la batterie de l'appareil avant d'effectuer
des réglages, de changer d'accessoires ou de ranger
l'appareil. Ces mesures préventives de sécuritéréduisent
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d)

e)

f)

g)

le risque d'allumage accidentel de l'appareil.

Rangez l'appareil a l'arrét hors de portée des enfants
et ne laissez pas des personnes ne connaissant pas
l'appareil ou ces instructions utiliser lappareil. Les
appareils électriques sont dangereux entre les mains
d'utilisateurs non qualifiés.

Entretenez les appareils électriques. Vérifiez que les
pieces mobiles ne sont pas malalignées ou coincées, que
les pieces ne sont pas cassées et qu'iln'y a pas d'autres
problemes susceptibles d'affecter le fonctionnement de
l'appareil électrique. Sil'appareilest endommagé, faites-
le réparer avant de lutiliser. De nombreux accidents
sont causés par des appareils mal entretenus.
Maintenez les appareils de coupe aff(ités et propres. Les
appareils de coupe correctement entretenus et dotés de
tranchants bien aff(ités risquent moins de se bloquer et
sont plus faciles a controler.

Utilisez l'appareil électrique et ses accessoires
conformément a ces instructions, en tenant compte des
conditions de travail et du travail a effectuer. L'utilisation
de l'appareil pour des taches autres que celles pour
lesquelles il a été concu peut entrainer une situation
dangereuse.

5) Utilisation et entretien des appareils a batterie

a)

b)

Rechargez l'appareil uniquement avec le chargeur
spécifié par le fabricant. Un chargeur adapté a un type
de batterie peut créer un risque d'incendie s'il est utilisé
avec un autre type de batterie.

N'utilisez l'appareil gu'avec des batteries spécialement
concues a cet effet. Lutilisation de tout autre type
de batterie peut entrainer un risque de blessure et
d'incendie.

FASTCUT 3000 FREEMOVE | 35



c)

d)

f)

Lorsque la batterie n'est pas utilisée, éloignez-la des
autres objets métalliques, tels que trombones, pieces
de monnaie, clés, clous, vis ou autres petits objets
métalliques, qui peuvent établir une connexion d'une
borne a l'autre. Un court-circuit entre les bornes de la
batterie peut provoquer des brilures ou un incendie.
Dans des conditions abusives, du liquide peut s'échapper
de la batterie ; évitez tout contact. En cas de contact
accidentel, rincez la zone affectée avec de leau. Si le
liguide entre en contact avec les yeux, consultez un
meédecin. Le liquide de la batterie peut provoquer des
irritations ou des brdlures.

N'utilisez pas une batterie ou un appareil endommagé
ou modifié. Les batteries endommagées ou modifiées
peuvent présenter un comportement imprévisible,
entrainant un incendie, une explosion ou un risque de
blessure.

N'exposez pas une batterie ou un appareil électrique au
feu ou a des températures excessives. L'exposition au
feu ou a des températures supérieures a 130 °C peut
provoquer une explosion.

Suivez toutes les instructions de charge et ne chargez
pas la batterie ou 'appareil en dehors de l'intervalle de
température spécifié dans les instructions. Une charge
incorrecte ou une charge a des températures hors
de la plage spécifiée peut endommager la batterie et
augmenter le risque d'incendie.

6) Service

a)

Faites réparervotre appareil électrique parunréparateur
qualifié en utilisant uniguement des pieces de rechange
identiques. Cela permet de garantir la sécurité de
'appareil électrique.
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b) Ne réparez jamais une batterie endommageée. La
réparation des batteries ne doit étre effectuée que par
le fabricant ou par des personnes qualifiées.

Les symboles utilisés par cet appareil sontindiqués ci-dessous.
Assurez-vous de bien comprendre le manuel d'instructions de
l'appareil avant de l'utiliser.

lcone Signification

& Avertissement
@I@I Lisez le manuel d'instructions

Danger. Faites attention aux éléments qui
peuvent étre projetés.

La distance entre lappareil et les
C personnes se trouvant a proximité doit
IQIR étre d'au moins 15 metres.
Tenez les personnes présentes a l'écart.
Maintenez une distance d'au moins 15
metres.

@ & @ Portez des protections pour les yeux, les
oreilles et la téte.

Portez des gants de protection

@ Portez des chaussures de sécurité
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N'exposez pas lappareil a un
environnement humide.

@ N'utilisez pas de disques métalliques.

Sécurité électrique et sécurité des batteries :

1.

38

Evitez les environnements dangereux. N'utilisez pas
l'appareil dans des environnements humides ou pluvieux.
Les appareils humides augmentent le risque d>électrocution.

. Rechargez l'appareil uniguement avec le chargeur spécifié

par le fabricant. Un chargeur adapté a un type de batterie
peut créer un risque d'incendie s'il est utilisé avec un autre
type de batterie.

. Les appareils électriques ne peuvent utiliser que des

batteries spécialement concues a cet effet.

L'utilisation d'autres types de batteries peut entrainer
des blessures ou un incendie. Lorsque la batterie n'est
pas utilisée, éloignez-la des autres objets métalliques,
tels que trombones, pieces de monnaie, clés, clous, vis ou
autres petits objets métalliques. Ces objets peuvent court-
circuiter les bornes de la batterie, ce qui peut entrainer une
combustion ou un incendie.

. En cas d'utilisation excessive, du liquide peut s'écouler de la

batterie. Evitez le contact. En cas d'exposition accidentelle &
une fuite de la batterie, rincez avec de l'eau. Si le liquide entre
en contact avec les yeux, consultez un médecin. Une fuite de
la batterie peut provoquer des allergies, des inflammations
ou des brilures.

. Ne jetez pas la batterie au feu. Le non-respect de cette

consigne peut entrainer 'explosion de la batterie.

. N'ouvrez pas et ne démontez pas la batterie. Les liquides des
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batteries sont corrosifs et peuvent provoquer des lésions
oculaires ou des blessures.

8. N'utilisez pas lappareil dans des endroits pluvieux ou
humides.

Mode d'utilisation

1. N'utilisez pas l'appareil si la protection est endommagée ou
mal installée.

2. N'utilisez lappareil que dans des environnements bien
éclairés et bien visibles. En hiver, faites attention aux zones
glissantes ou humides, ainsiqu'a la glace et a la neige (risque
de glissade). Veillez a vous tenir fermement debout.

3. Veillez a ce que les appareils de coupe ne blessent pas vos
pieds et vos mains.

4. Gardez toujours les mains et les pieds a l'écart des pieces

coupantes, surtout apres avoir démarré le moteur.

Ne coupez pas au-dessus de la hauteur de la taille.

Ne montez pas sur une échelle pour utiliser ['appareil.

Ne travaillez pas sur des surfaces instables.

Ne vous penchez pas trop en avant. Lors de lutilisation,

tenez-vous fermement survos deux pieds et gardez toujours

'équilibre.

9. Retirez le sable, le gravier, les clous, etc., dans la zone de
travail. Ces objets étrangers peuvent endommager les
appareils de coupe et provoquer des éclaboussures, ce qui
peut entrainer des blessures graves.

10. Sil'appareil de coupe frappe une pierre ou un autre objet
dur, le moteur doit étre arrété immédiatement et l'appareil
doit étre inspectée.

11. Avant de commencer a couper, l'appareil de coupe doit
atteindre sa vitesse maximale.

12. Pendant lutilisation, veillez a tenir l'appareil avec les

O N W
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deux mains. Ne tenez pas l'appareil avec une seule main
pendant son utilisation. Veillez a établir un support solide.

13. Pendant le fonctionnement, tous les équipements de
protection attachés a l'appareil doivent étre utilisés, tels que
les couvercles de protection.

14. Sauf en cas d'urgence, ne jetez pas ou ne laissez pas
tomber 'appareil sur le sol, vous risqueriez de 'endommager
gravement.

15. Ne trainez pas lappareil sur le sol lorsque vous le
déplacez, car vous risquez de 'endommager.

16. Dans les situations suivantes, veillez a retirer la batterie
de l'appareil : lorsque l'appareil est laissé sans surveillance
; lors du contréle, du nettoyage ou de la mise au rebut
de l'appareil avant de le déverrouiller ; avant d'effectuer
des réglages, de remplacer des accessoires ou de ranger
l'appareil ; lorsque l'appareil commence a vibrer de maniere
anormale ; lors de la manipulation de l'appareil.

17. Ne faites pas un mauvais usage de l'appareil. L'utilisation
de l'appareil a la puissance nominale prévue permet de
mieux réaliser le travail et de réduire le risque de dommages.

18. N'utilisez pas lappareil dans des atmospheres
explosives, par exemple en présence de liquides, de gaz ou
de poudre inflammable. U'appareil produit des étincelles qui
peuvent enflammer les poussieres ou les gaz.

19. Veillez a vous reposer afin d'éviter toute perte de
contréle due a la fatigue pendant le fonctionnement. Il est
recommandé de faire une pause de 10 a 20 minutes toutes
les heures.

20. N'utilisez pas cet appareil sur des pentes prononcées.

21. Pendant l'utilisation, veillez a utiliser le harnais d'épaule
fourni avec l'appareil (le cas échéant).
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Précautions importantes pour les batteries

1.

Avant d'utiliser la batterie, veuillez lire attentivement toutes
les instructions et (1) le chargeur de batterie, (2) la batterie,
et (3) les marques d'avertissement sur l'appareil.

. Ne démontez pas la batterie.

Si le temps d'utilisation de l'appareil devient trop long,
arrétez immédiatement d'utiliser l'appareil. Sinon, il y a
risque de surchauffe, d'incendie ou méme d'explosion.

Sile liquide pénetre dans vos yeux, rincez-les abondamment
a l'eau et consultez immédiatement un médecin. Dans le cas
contraire, cela pourrait entrainer des troubles de la vue.

. Ne court-circuitez pas la batterie : (1) Ne touchez aucun

matériau conducteur sur les bornes. (2) Evitez de placer
la batterie dans le méme récipient que d'autres objets
meétalliques tels que des clous, des pieces de monnaie, etc.
(3) Ne mettez pas la batterie dans l'eau et ne la laissez pas
tremper sous la pluie. Un court-circuit de la batterie génere
un courant important qui provoque une surchauffe et peut
entrainer un incendie ou méme une panne.

. Ne placez pas les appareils et les batteries dans des endroits

ou la température peut atteindre ou dépasser 50 °C (122 °F).
Ne brilez pas la batterie, méme si elle est gravement
endommagée ou completementusée. La batterie exploserait
dans le feu.

Veillez a ne pas heurter la batterie ou a ne pas la fairetomber.

. N'utilisez pas de batteries endommagées.
10.

Les batteries au lithium-ion installées sur cet
appareil doivent étre conformes aux exigences des lois et
réglementations relatives aux marchandises dangereuses.
Lorsque des tiers ou des transporteurs effectuent le
transport commercial, ils doivent respecter les exigences
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spéciales d'emballage et d'étiquetage pour les batteries
spéciales. Pour la préparation des marchandises de
transport, consultez des professionnels dans le domaine
des marchandises dangereuses. Respectez également les
réglementations nationales, qui peuvent étre plus détaillées.
Utilisez du ruban adhésif pour protéger l'emballage, ne
couvrez pas les informations de contact sur la surface et
enveloppez fermement la batterie pour qu'elle ne bouge pas
dans l'emballage.

11. Pour savoir comment jeter les batteries usées, suivez
les réglementations locales.

Cet appareil est concu pour un usage domestique uniquement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé
par un cable ou un ensemble spécial qui sera fourni par le
fabricant ou le Service d'Assistance Technique officiel de
Cecotec.

AVERTISSEMENT : Pour recharger la batterie, utilisez
uniquement lunité d'alimentation amovible fournie avec
l'appareil, avec référence HFMO4.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE FUR ELEKTROWERK-
ZEUGE

WICHTIG
VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN
FUR KUNFTIGE ZWECKE AUFBEWAHREN

Sichere Betriebsverfahren
1. Berechtigung
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a)

b)

Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch. Machen
Sie sich mit den Bedienelementen und dem richtigen
Gebrauch des Gerats vertraut.

Lassen Sie niemals Kinder oder Personen, die mit dieser
Anleitung nicht vertraut sind, das Gerat benutzen.
Ortliche Vorschriften kdnnen das Alter des Betreibers
beschranken.

Bitte beachten Sie, dass der Betreiber bzw. die Nutzer
fur Unfalle oder Gefahren, die anderen Personen oder
deren Eigentum entstehen, verantwortlich sind.

2. Vorbereitung

a)

Uberpriifen Sie das Netzkabel und das
Verlangerungskabel vor der Verwendung auf Anzeichen
von Beschadigung oder Alterung. Wenn das Kabel
wahrend des Gebrauchs beschadigt wird, trennen Sie
es sofort vom Stromnetz. BERUHREN SIE DAS KABEL
NICHT, BEVOR SIE DIE STROMZUFUHR UNTERBROCHEN
HABEN. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel
beschadigt oder abgenutzt ist.

b) Fihren Sie vor dem Gebrauch eine Sichtprufung
des Gerats auf beschadigte, fehlende oder nicht
ordnungsgemafd angebrachte Schutzvorrichtungen
durch.

c) Betreiben Sie das Gerat niemals, wenn sich Personen,
insbesondere Kinder, oder Haustiere in der Nahe
aufhalten.

3. Vorgang

a) Halten Sie Strom- und Verlangerungskabel von den
Schneidmedien fern.

b) Tragen Sie bei der Bedienung des Gerats stets einen

FASTCUT 3000 FREEMOVE | 43



f)

g)

h)

Augenschutz und festes Schuhwerk.

Vermeiden Sie den Einsatz des Gerats bei ungunstigen
Wetterbedingungen,insbesonderebeiBlitzschlaggefahr.
Benutzen Sie das Gerat nur bei Tageslicht oder bei guter
kUnstlicher Beleuchtung.

Betreiben Sie das Gerat niemals mit beschadigten
oder nicht angebrachten Schutzvorrichtungen oder
Abdeckungen.

Starten Sie den Motor nur, wenn sich Hande und Fuf3e
nicht in der Nahe der Schneidausrustung befinden.
Trennen Sie das Gerat immer von der Stromversorgung
(d. h. ziehen Sie den Netzstecker, entfernen Sie die
Sperre oder den abnehmbaren Akku), wenn das Gerat
unbeaufsichtigt bleibt, bevor Sie eine Verstopfung
beseitigen, bevor Sie das Gerat Giberprifen, reinigen oder
daran arbeiten, nachdem Sie auf einen Fremdkorper
gestofden sind oder wenn das Gerat ungewohnlich zu
vibrieren beginnt.

Achten Sie darauf, dass Sie sich mit dem Schneidegerat
nicht an Fafden und Handen verletzen.

Achten Sie stets darauf, dass die Luftungsoffnungen frei
von Verschmutzungen sind.

4. Wartung und Aufbewahrung

4y

a)

b)

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung
(d.h. ziehen Sie den Netzstecker, entfernen Sie die
Abschaltvorrichtung oder den herausnehmbaren
Akku), bevor Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten
durchfihren.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen
Ersatzteile und Zubehorteile.
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c)

Uberpriifen und warten Sie das Gerat regelmafiig.
Lassen Sie das Gerat nur von einer autorisierten
Reparaturwerkstatt reparieren.

HINWEIS: Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Die Nichtbeachtungvon Warnhinweisen

und Anweisungen kann zu einem elektrischen Schlag,

Brand und/oder schweren Verletzungen fuhren.

Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen zum
spateren Nachschlagen auf.

7) Sicherheit im Arbeitsbereich

a)

b)

Halten Sie den Arbeitsbereich sauberund gut beleuchtet.
Unlbersichtliche oder dunkle Bereiche laden zu Unfallen
ein.

Betreiben Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten
Bereichen, wie z. B. in der Nahe von brennbaren
Flussigkeiten, Gasen oder Staub. Elektrische Gerate
erzeugen Funken, die Staub oder Dampfe entzinden
konnen.

Halten Sie Kinder und Unbeteiligte fern, wenn Sie ein
elektrisches Gerat bedienen. Ablenkungen kénnen dazu
fuhren, dass Sie die Kontrolle verlieren.

8) Elektrische Sicherheit

a)

Die Stecker elektrischer Gerate mussen in die Steckdose
passen. Verandern Sie niemals den Stecker in
irgendeiner Weise. Verwenden Sie Adapterstecker nicht
mit geerdeten Elektrogeraten. Unveranderte Stecker
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b)

c)

d)

e)

f)

und passende Steckdosen verringern das Risiko eines
Stromschlags.

Vermeiden Sie den Kontakt mit geerdeten Oberflachen
wie Rohren, Heizkorpern, Herden und KUhlschranken.
Wenn das Gerat geerdet ist, besteht ein erhdhtes Risiko
eines Stromschlags.

Setzen Sie Elektrogerate nicht dem Regen oder der
Nasse aus. Wenn Wasser in ein elektrisches Gerat
eindringt, besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.
Missbrauchen Sie das Kabel nicht. Verwenden Sie das
Kabel niemals zum Tragen, Ziehen oder Ausstecken
des Elektrogerats. Halten Sie das Kabel von Hitze,
Ol, scharfen Kanten oder beweglichen Teilen fern.
Beschadigte oder verwickelte Kabel erhohen das Risiko
eines Stromschlags.

Wenn Sie ein elektrisches Gerat im Freien betreiben,
verwenden Sie ein fur den Aufdenbereich geeignetes
Verlangerungskabel. Die Verwendung eines flur die
Verwendung im Freien geeigneten Kabels verringert das
Risiko eines Stromschlags.

Wenn es unvermeidlichist, ein elektrisches Geratin einer
feuchten Umgebung zu betreiben, verwenden Sie eine
durch einen Fehlerstromschutzschalter (FI) geschitzte
Stromversorgung. Die Verwendung eines Fl-Schalters
verringert das Risiko eines Stromschlags.

9) Personliche Sicherheit

46

a)

Seien Sie aufmerksam, passen Sie auf, was Sie tun,
und benutzen Sie |hren gesunden Menschenverstand,
wenn Sie ein elektrisches Gerat bedienen. Benutzen Sie
ein Elektrogerat nicht, wenn Sie mude sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim Betrieb
von Elektrogeraten kann zu schweren Verletzungen
fuhren.

Tragen Sie eine personliche Schutzausristung. Tragen
Sie immer einen Augenschutz. Schutzausrustungen
wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehorschutz, die unter angemessenen
Bedingungen verwendet werden, verringern die Zahlder
Personenschaden.

Unbeabsichtigtes Einschalten verhindern. Vergewissern
Sie sich, dass der Schalter auf ,Aus” steht, bevor Sie
das Gerat an die Stromquelle und/oder den Akku
anschliefden oderdas Geratabholen odertransportieren.
Das Tragen elektrischer Gerate mit dem Finger auf dem
Schalter oder das Einschalten elektrischer Gerate mit
eingeschaltetem Schalter ladt zu Unfallen ein.

Ziehen Sie vor dem Einschalten des Elektrogerats den
Einstellschliussel oder den Schraubenschlissel ab. Ein
Schraubenschliussel, der in einem rotierenden Teil des
elektrischen Gerats steckt, kann zu Verletzungen fihren.
Uberanstrengen Sie sich nicht. Achten Sie immer auf
eine gute Korperhaltung und ein gutes Gleichgewicht.
Dies ermoglicht eine bessere Kontrolle des elektrischen
Gerats in unerwarteten Situationen.

Kleiden Sie sich angemessen. Tragen Sie keine weite
Kleidung und keinen Schmuck. Halten Sie |hre Haare,
Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern.
Lose Kleidung, Schmuck oder lange Haare kdnnen sich in
beweglichen Teilen verfangen.

Sind Vorrichtungen flr den Anschluss von Staubabsaug-
und -sammelanlagen vorhanden, so ist darauf
zu achten, dass diese korrekt angeschlossen und
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10)

48

a)

b)

d)

f)

verwendet werden. Der Einsatz einer Staubabsaugung
kann staubbedingte Risiken verringern.

Verwendung und Pflege des Elektrogerats

Zwingen Sie das Elektrogerat nicht. Verwenden Sie
das richtige Elektrowerkzeug fiur Ihre Anwendung. Das
richtige Gerat erledigt die Arbeit besser und sicherer mit
der Geschwindigkeit, fUr die es entwickelt wurde.
Benutzen Sie das Elektrogerat nicht, wenn es sich mit
dem Schalter nicht ein- und ausschalten lasst. Jedes
Gerat, das nicht mit dem Schalter gesteuert werden
kann, ist gefahrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/
oder den Akkus aus dem Elektrogerat, bevor Sie
Einstellungen vornehmen, Zubehorteile austauschen
oder Elektrogerate lagern. Diese vorbeugenden
Sicherheitsmafdnahmen verringern das Risiko eines
versehentlichen Einschaltens des Elektrogerats.
Bewahren Sie ungenutzte Gerate aufderhalb der
Reichweite von Kindern auf und lassen Sie Personen, die
mitdem ElektrogeratoderdieserAnleitungnichtvertraut
sind, das Gerat nicht bedienen. Elektrogerate sind in den
Handen von ungeschulten Benutzern gefahrlich.
Elektrogerate warten. Prufen Sie, ob bewegliche
Teile falsch ausgerichtet sind oder klemmen, ob Teile
gebrochen sind und ob andere Bedingungen vorliegen,
die den Betrieb des elektrischen Gerats beeintrachtigen
konnten. Lassen Sie das Elektrogerat bei Beschadigung
vor der Benutzung reparieren. Viele Unfalle werden
durch schlecht gewartete Gerate verursacht.

Halten Sie die Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Ordnungsgemafd gewartete Schneidwerkzeuge mit
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g)

11)

scharfen Schneidkanten verklemmen sich seltener und
sind leichter zu kontrollieren.

Benutzen Sie das Elektrogerat, das Zubehor und
die Bohrer usw. gemafd dieser Anleitung und unter
Berucksichtigung der Arbeitsbedingungen und der
auszufihrenden Arbeiten. Die Verwendung des
Elektrogerats fur andere als die vorgesehenen Zwecke
kann zu einer gefahrlichen Situation fuhren.

Verwendung und Pflege von akkubetriebenen

Werkzeugen

a)

b)

c)

d)

Laden Sie das Gerat nur mit dem vom Hersteller
angegebenen lLadegerat auf. Ein Ladegerat, das fur
einen Akkutyp geeignet ist, kann bei Verwendung mit
einem anderen Akkutyp eine Brandgefahr darstellen.
Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit speziell dafur
vorgesehenen Akkupacks. Die Verwendung anderer
Akkus kann zu Verletzungs- und Brandgefahr fuhren.
Wenn der Akku nicht benutzt wird, halten Sie ihn von
anderen Metallgegenstanden wie Buroklammern,
Munzen, Schlisseln, Nageln, Schrauben oder anderen
kleinen Metallgegenstanden fern, die eine Verbindung
von einem Anschluss zum anderen herstellen kénnen.
EinKurzschluss der Akku-Klemmen kannVerbrennungen
oder Feuer verursachen.

Unter ungunstigen Bedingungen kann Flussigkeit aus
dem Akku austreten; vermeiden Sie den Kontakt. Bei
versehentlichem Kontakt mit Wasser spulen. Falls die
Flussigkeit in Kontakt mit den Augen kommt, waschen
Sie sich die Augen wahrend mindestens 10 Minuten
und suchen Sie sich arztliche Hilfe auf. Aus dem
Akku austretende Flissigkeit kann Reizungen oder
Verbrennungen verursachen.
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e)

f)

g)

12)
a)

b)

Verwenden Sie keine beschadigten oder modifizierten
Akkus oder Werkzeuge. Beschadigte oder modifizierte
Akkus konnen ein unvorhersehbares Verhalten zeigen,
das zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fuhren
kann.

Setzen Sie den Akku oder das Werkzeug nicht Feuer
oder Ubermafdigen Temperaturen aus. Bei Feuer oder
Temperaturen Uber 130 °C besteht Explosionsgefahr.
Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und laden Sie den
Akku oder das Werkzeug nicht aufderhalb des in der
Anleitung angegebenen Temperaturbereichs. Falsches
Aufladen oder Aufladen bei Temperaturen aufderhalb
des angegebenen Bereichs kann den Akku beschadigen
und die Brandgefahr erhohen.

Technischer Kundendienst

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug von einer qualifizierten
Person reparieren, die nur identische Ersatzteile
verwendet. Dadurch wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs gewahrleistet ist.
Reparieren Sie niemals beschadigte Akkus. Die
Wartung von Akkus sollte nur vom Hersteller oder von
autorisierten Dienstleistern durchgefiuhrt werden.

Die von diesem Gerat verwendeten Symbole sind nachstehend
aufgefuhrt. Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass Sie
die Bedeutung des Gerats verstanden haben.

Symbol Bezeichnung

AN

Achtung
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@@, Lesen Sie die Bedienungsanleitung

Gefahr: Achten Sie auf Objekte, die
moglicherweise projiziert werden.
Der Abstand zwischen dem Gerat und

° Personen in der Nahe muss mindestens

Iﬂﬂ 15 m betragen.

Umstehende Personen sollten sich
fernhalten.
Halten Sie einen Abstand von

mindestens 15 m ein.

@ e @ Tragen Sie einen Augen-, Gehor- und
Kopfschutz.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Tragen Sie Sicherheitsschuhe.

Nicht in feuchten Umgebungen

verwenden.

@ Verwenden Sie keine Metallscheiben.

Elektrische Sicherheit und Akkusicherheit:

1. Vermeiden Sie gefahrliche Umgebungen. Verwenden Sie das
Gerat nicht in nasser oder regnerischer Umgebung. Feuchte
Gerate erhohen das Risiko eines Stromschlags.

2. Verwenden Sie zum Aufladen nur das vom Hersteller
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8.

angegebene Ladegerat. Die Verwendung eines Ladegerats,
das fur einen bestimmten Akkutyp geeignet ist, mit einem
anderen Akkutyp kann einen Brand verursachen.

. Elektrogerate durfen nur speziell dafur vorgesehene Akkus

verwenden.

Die Verwendung anderer Akkutypen kann zu Verletzungen
oder Branden fuhren. Wenn Sie den Akku nicht benutzen,
halten Sie ihn fern von Bilroklammern, Miinzen,
Schlusseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstanden. Diese Gegenstande konnen die Akku-
Klemmen kurzschliefden, was zu einer Verbrennung oder
einem Brand fuhren kann.

. Bei Ubermafdigem Gebrauch kann Flussigkeit aus dem Akku

austreten. Vermeiden Sie Kontakt. Bei versehentlichem
Kontakt mit auslaufendem Akku, mit Wasser spllen.
Bei Kontakt der Flussigkeit mit den Augen ist ein Arzt
aufzusuchen. Austretende Flussigkeit aus dem Akku kann
Allergien, Entziindungen oder Verbrennungen verursachen.

. Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer. Andernfalls kann es zu

einer Explosion des Akkus kommen.

. Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften flr die richtige

Handhabung von Differentialen. Offnen oder zerlegen Sie
den Akku nicht. Verschuttetes Material ist atzend und kann
Augenschaden oder Verletzungen verursachen.

Nicht an regnerischen oder feuchten Orten aufladen.

Arbeitsweise

1.

52

Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn die
Schutzabdeckung beschadigt oder nicht ordnungsgemaf3
angebrachtist.

. Verwenden Sie die Gerate nur in Umgebungen mit guter

Beleuchtung und Sichtbarkeit. Achten Sie im Winter auf
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rutschige oder nasse Stellen sowie auf Eis und Schnee
(Rutschgefahr). Vergewissern Sie sich, dass Sie einen festen
Stand haben.

3. Achten Sie darauf, dass die Schneidgerate lhre Fifse und
Hande nicht beschadigen.

4. Halten Sie immer Hande und Fufde von schneidenden Teilen

fern, insbesondere nach dem Anlassen des Motors.

Nicht Uber Hufthéhe schneiden.

Klettern Sie nicht auf eine Leiter, um das Gerat zu bedienen.

Arbeiten Sie nicht auf instabilem Untergrund.

Uberanstrengen Sie sich nicht. Stellen Sie sich bei der

Bedienung bitte fest auf beide Flif3e und halten Sie stets das

Gleichgewicht.

9. Entfernen Sie Sand, Kies, Nagel usw. innerhalb des
Arbeitsbereichs.  Diese  Fremdkorper  kénnen  die
Schneidgerate beschadigen und Spritzer verursachen, die
zu schweren Verletzungen fuhren kénnen.

10. Wenn das Schneidgerat auf einen Stein oder einen
anderen harten Gegenstand trifft, muss der Motor sofort
abgeschaltet und das Schneidgerat Uberprift werden.

11. Bevor Sie mit dem Schneiden beginnen, muss das
Schneidgerat seine Hochstgeschwindigkeit erreichen.

12. Halten Sie das Gerat wahrend des Betriebs mit beiden
Handen fest. Halten Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs
nicht mit einer Hand. Achten Sie darauf, dass Sie feste
Unterstltzung erhalten.

13. \WahrenddesBetriebsmussenalleamGeratangebrachten
Schutzvorrichtungen, wie z. B. Schutzabdeckungen,
verwendet werden.

14.  Aufder in Notsituationen darf das Gerat nicht auf den
Boden geworfen oder fallen gelassen werden, da es sonst
ernsthaft beschadigt werden kann.

0 N o ”
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15. Ziehen Sie das Gerat nicht auf dem Boden, wenn Sie es
bewegen, da dies zu Schaden am Gerat fuhren kann.

16. Nehmen Sie in folgenden Fallen den Akku aus dem Gerat:
wenn das Gerat unbeaufsichtigt ist; wenn Sie das Gerat
uberprifen, reinigen oder entsorgen, bevor Sie Hindernisse
entfernen; bevor Sie Einstellungen vornehmen, Zubehdrteile
austauschen oder das Gerat lagern; wenn das Gerat anfangt,
ungewohnlich zu vibrieren; wenn Sie das Gerat handhaben.

17. Missbrauchen Sie die Gerate nicht. Wenn Sie das Gerat
mit der vorgesehenen Nennleistung betreiben, konnen Sie
die Arbeit besser erledigen und das Risiko von Schaden
verringern.

18. Betreiben  Sie  elektrische  Gerate nicht in
explosionsgefahrdeten Umgebungen, wie z. B. in
Umgebungen mit brennbaren Gasen, Flussigkeiten oder
Staub. Von elektrischen Geraten erzeugte Funken kénnen
Staub oder Gase entzunden.

19. Achten Sie auf Ruhepausen, um zu vermeiden, dass
Sie wahrend des Betriebs durch Ermudung die Kontrolle
verlieren. Es wird empfohlen, jede Stunde eine Pause von
10-20 Minuten einzulegen.

20. Verwenden Sie dieses Gerat nicht an steilen Hangen.

21. Verwenden Sie wahrend des Betriebs unbedingt den mit
dem Gerat gelieferten Schultergurt (falls vorhanden).

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen fur Akkupacks

1. Bevor Sie den Akku verwenden, lesen Sie bitte sorgfaltig alle
Anweisungen und (1) das Ladegerat, (2) den Akku und (3) die
Warnhinweise auf dem Produkt, das den Akku verwendet.

2. Nehmen Sie das Akkupaket nicht auseinander.

3. Wenn die Betriebszeit des Gerats zu kurz wird, stellen Sie
den Betrieb sofort ein. Andernfalls kann es zu Uberhitzung,
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Brand und sogar Explosion kommen.

. Wenn Elektrolyt in Ihre Augen gelangt, spulen Sie sie
grundlich mit Wasser aus und suchen Sie sofort einen Arzt
auf. Andernfalls kann es zu Sehstérungen kommen.

. SchliefRen Sie das Akkupaket nicht kurz: (1) Bertihren Sie kein
leitendes Material an den Anschlissen. (2) Legen Sie den
Akku nicht zusammen mit anderen Metallgegenstanden wie
Nageln, Minzen usw. in denselben Behalter. (3) Legen Sie
den Akku nicht ins Wasser und lassen Sie ihn nicht im Regen
stehen. Ein Kurzschluss des Akkus erzeugt einen hohen
Strom, der zur Uberhitzung und damit zu einem Brand oder
sogar zu einem Ausfall fihren kann.

. Stellen Sie Gerate und Akkus nicht an Orten auf, an denen die
Temperatur 50°C (122°F) erreichen oder Uiberschreiten kann.
. Verbrennen Sie den Akku nicht, auch wenn er stark
beschadigt oder vollig abgenutzt ist. Das Akkupaket wird im
Feuer explodieren.

. Achten Sie darauf, dass Sie den Akku nicht stofden oder fallen
lassen.

. Beschadigte Akkus dirfen nicht verwendet werden.

Die an diesem Gerat angebrachten Lithium-lonen-
Akkus mussen den Anforderungen der Gefahrgutgesetze
und -vorschriften entsprechen. Wenn Dritte oder Spediteure
kommerzielle Transporte durchflhren, missen sie die
besonderen Verpackungs- und Kennzeichnungsvorschriften
von Akkus beachten. Wenden Sie sich bei der Vorbereitung
von Transportprojekten an Fachleute aus dem Bereich
Gefahrgut. Gleichzeitig muUssen Sie die nationalen
Vorschriften einhalten, die unter Umstanden detaillierter
sind.Verwenden SieKlebeband,umdieKontaktinformationen
auf der Oberflache zu schitzen und nicht zu verdecken, und
kapseln Sie den Akku fest ein, damit er sichin der Verpackung
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nicht bewegt.
11. Wie Sie ausgediente Akkus entsorgen kdnnen, erfahren
Sie in den ortlichen Vorschriften.

Dieses Gerat ist nur fUr den Hausgebrauch bestimmt und darf
nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels und
Blros verwendet werden.

Wenndas Netzkabelbeschadigtist,mussesdurcheinspezielles
Kabel oder eine spezielle Baugruppe ersetzt werden, die vom
Hersteller oder seinem Kundendienst geliefert wird.
WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur das
mitgelieferte, herausnehmbare Netzteil, Teile-Nr. HFMO4.

INDICAZIONI GENERALI DI SICUREZZA PER ATTREZZATURE
ELETTRICHE

IMPORTANTE
LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO
CONSERVARE PER CONSULTAZIONE FUTURA

Pratiche operative sicure
1. Formazione
a) lLeggere attentamente le istruzioni. Familiarizzare con i
comandi e con il corretto utilizzo della macchina.
b) Non consentire mai l'uso della macchina a bambini
0 a persone che non conoscono queste istruzioni. Le
normative locali possono limitare 'eta dell'operatore.
c) Siricorda che l'operatore o gli utenti sono responsabili
degli incidenti o dei pericoli che possono verificarsi ad
altre persone o alle loro proprieta.
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2. Preparazione

a)

b)

Prima dell'uso, controllare che il cavo di alimentazione
e la prolunga non presentino segni di danneggiamento
o invecchiamento. Se il cavo viene danneggiato durante
luso, scollegarlo immediatamente dall'alimentazione.
NON TOCCARE IL CAVO PRIMA DI AVER SCOLLEGATO
LALIMENTAZIONE. Non utilizzare la macchina se il cavo
e danneggiato o usurato.

Prima dell'uso, ispezionare visivamente la macchina
per verificare che non vi siano protezioni o schermi
danneggiati, mancanti o non correttamente montati.
Non azionare maila macchina nelle vicinanze dipersone,
soprattutto bambini, o animali domestici.

3. Funzionamento

a)
b)

c)

d)
e)
f)

g)

Tenereicavi di alimentazione e le prolunghe lontano dai
supporti di taglio.

Durante lutilizzo della macchina, indossare sempre
protezioni per gli occhi e calzature robuste.

Evitare di utilizzare la macchina in condizioni
meteorologiche avverse, soprattutto in caso di rischio
di fulmini.

Utilizzare la macchina solo alla luce del giorno o con una
buona illuminazione artificiale.

Non utilizzare mai la macchina con protezioni o scudi
danneggiati o senza di essi.

Avviare il motore solo quando mani e piedi sono lontani
dall'apparato di taglio.

Scollegare sempre la macchina dall'alimentazione
(cioé staccare la spina, rimuovere il dispositivo di
disattivazione o la batteria rimovibile) ogni volta che la
macchina viene lasciata incustodita; prima di eliminare
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un blocco; prima di controllare, pulire o lavorare sulla
macchina; dopo aver urtato un oggetto estraneo; ogni
volta che la macchina inizia a vibrare in modo anomalo.
h) Fare attenzione a non ferirsi i piedi e le mani con
'attrezzatura di taglio.
i) Assicurarsi che le aperture di ventilazione non siano
ostruite e siano prive di detriti.

4. Manutenzione e conservazione

a) Prima di effettuare interventi di manutenzione o pulizia,
scollegare la macchina dall'alimentazione (cioé togliere
la spina, rimuovere il dispositivo di disattivazione o la
batteria rimovibile).

b) Utilizzare solo i ricambi e gli accessori raccomandati dal
produttore.

c) Ispezionare e sottoporre a regolare manutenzione la
macchina. Farriparare la macchina solo da unriparatore
autorizzato.

ATTENZIONE: Leggere tutte le avvertenze di sicurezza
e le istruzioni. La mancata osservanza di tutte le

avvertenze elencate di seguito puo provocare scosse
elettriche, incendi e/o gravi lesioni.

Conservare tutte le avvertenze e le istruzioni per consulazioni
future.

1) Sicurezza nell'area di lavoro
a) Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata. Le
aree disordinate o buie favoriscono potenziali incidenti.
b) Non usare apparecchi in atmosfere esplosive, come ad
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<)

esempio in presenza di liquidi, gas o polveriinfiammabili.
Le macchine generano scintille che possono incendiare
la polvere o i fumi.

Tenere lontani i bambini e gli astanti durante ['utilizzo
della macchina. Le distrazioni possono far perdere il
controllo.

2) Sicurezza elettrica

a)

b)

d)

e)

f)

Le spine degli utensili elettrici devono essere abbinate
alla presa di corrente. Non modificare mai la spina in
alcun modo. Non utilizzare adattatori con macchine
dotate di messa a terra. Spine non modificate e prese
corrispondenti riducono il rischio di scosse elettriche.
Evitare il contatto del corpo con superfici messe a
terra come tubi, radiatori, fornelli e frigoriferi. Esiste un
maggiore rischio di scariche elettriche se il corpo e a
terra.

Non esporre l'apparecchio alla pioggia o allumidita.
L'acqua che entra nella macchina aumenta il rischio di
scosse elettriche.

Non abusare del cavo. Non utilizzare mai il cavo per
trasportare, tirare o scollegare la macchina. Mantenere
il cavo lontano da fonti di calore, olio, bordi affilati o
parti mobili. | cavi danneggiati o impigliati aumentano il
rischio di scosse elettriche.

Quando si utilizza una macchina all'aperto, utilizzare
una prolunga adatta alluso esterno.l'utilizzo di un
cavo adatto all'uso esterno riduce il rischio di scosse
elettriche.

Se il funzionamento della macchina in ambienti umidi
e inevitabile, utilizzare un'alimentazione protetta da
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un dispositivo di corrente residua (RCD).L'uso di un RCD
riduce il rischio di scosse elettriche.

3) Sicurezza personale
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

Rimanere vigili, prestare attenzione a cio che si sta
facendo e usare il buon senso quando si utilizza
l'apparecchio. Non utilizzare la macchina quando si
e stanchi o sotto leffetto di droghe, alcol o farmaci.
Un attimo di disattenzione durante lutilizzo di un
macchinario puo causare gravi lesioni personali.

Usare dispositivi per la protezione personale. Indossare
sempre una protezione per gli occhi. Se indossati in
condizioni adeguate, i dispositivi di protezione quali
maschere antipolvere, scarpe antiscivolo, caschi o
protezioni per l'udito ridurranno le lesioni personali.
Prevenire lavvio involontario. Accertarsi che
linterruttore sia in posizione Off prima di collegarlo
all'alimentazione e/o inserire la batteria, prendere o
trasportare l'utensile. Trasportare utensili elettrici
con il dito sull'interruttore o dare energia a macchine
elettriche con linterruttore acceso favorisce potenziali
incidenti.

Prima di accendere lutensile elettrico, rimuovere la
chiave di regolazione o la chiave inglese. Una chiave
inglese lasciata attaccata a una parte rotante della
macchina puo provocare lesioni personali.

Non allungarsi troppo. Mantenere sempre una postura
e un equilibrio corretti. Questo garantira un migliore
controllo dell'utensile elettrico in situazioni impreviste.
Vestirsi in modo appropriato. Non indossare vestiti
larghi o gioielli. Mantenere i capelli e i vestiti lontani
dalle parti in movimento. Abiti larghi, gioielli o capelli
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8)

lunghi possono impigliarsi nelle parti in movimento.
Sesonoprevistidispositiviperilcollegamento diimpianti
di estrazione e raccolta della polvere, assicurarsi che
siano collegati e utilizzati correttamente. Luso della
raccolta di polvere puo ridurre i pericoli legati alla
polvere.

4) Uso e cura della macchina elettrica

a)

b)

d)

e)

Non forzare la macchina elettrica. Utilizzare la macchina
elettrica corretta per l'applicazione. L'utensile giusto
svolgera il lavoro meglio e in modo piu sicuro alla
velocita per cui e stato progettato.

Non utilizzare l'utensile elettrico se linterruttore on/
off non funziona correttamente. Qualsiasi macchina
elettricachenonpuodesserecontrollataconlinterruttore
e pericolosa e deve essere riparata.

Scollegare la spina dalla fonte di alimentazione e/o
rimuovere la batteria, se estraibile, dall'utensile elettrico
prima di effettuare qualsiasi intervento, cambiare gli
accessori o di riporlo.  Queste misure di sicurezza
preventive riducono il rischio di accensione accidentale
dell'attrezzo elettrico.

Tenere l'apparecchio elettrico inattivo fuori dalla portata
dei bambini e non consentire a persone che non hanno
familiarita con la macchina o con queste istruzioni di
azionarlo. Le macchine elettriche sono pericolose nelle
mani di utenti non qualificati.

Effettuare operazioni di manutenzione sulle macchine
elettriche. Controllare che non vi siano disallineamenti o
intasamenti delle parti mobili, rotture di parti e qualsiasi
altra condizione che possa influire sul funzionamento
dell'apparecchio elettrico. Se danneggiato, far riparare
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f)

'utensile prima dell'uso. Molti incidenti sono causati da
una cattiva manutenzione degli apparecchi.

Mantenere gli utensili da taglio affilati e puliti. Gli utensili
da taglio sottoposti a una corretta manutenzione,
con bordi di taglio affilati, hanno meno probabilita di
incepparsi e sono piu facili da maneggiare e controllare.
Utilizzare l'attrezzo, gli accessori e le punte per utensili,
ecc. in conformita a queste istruzioni tenendo conto
delle condizioni di lavoro e del lavoro da eseguire. L'uso
della macchina per operazioni diverse da quelle previste
puo causare situazioni di pericolo.

5) Uso e cura degli utensili a batteria
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a)

b)

d)

e)

Ricaricare solo con il caricabatterie specificato dal
produttore. Un caricabatterie adatto a un tipo di batteria
puo creare un rischio di incendio se utilizzato con un
altro tipo di batteria.

Utilizzare gli elettroutensili solo con batterie
specificamente indicate. L'uso di qualsiasi altro tipo di
batteria puo comportare il rischio di lesioni e incendi.
Quando la batteria non e in uso, tenerla lontana da
altri oggetti metallici, come graffette, monete, chiavi,
chiodi, viti o altri piccoli oggetti metallici, che possono
stabilire un collegamento da un terminale all'altro. Un
cortocircuito tra i terminali della batteria pud causare
ustioni o incendi.

In condizioni abusive, il liquido puo fuoriuscire dalla
batteria; evitare il contatto. In caso di contatto
accidentale, sciacquare la parte interessata con acqua.
Se il liquido viene a contatto con gli occhi, rivolgersi a
un medico. Il liquido espulso dalla batteria pud causare
irritazioni o ustioni.

Non utilizzare una batteria o uno strumento danneggiato
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f)

o modificato. Le batterie danneggiate o modificate
possono avere un comportamento imprevedibile con
conseguente incendio, esplosione o rischio di lesioni.
Non esporre la batteria o lutensile al fuoco o a
temperature eccessive. Lesposizione al fuoco o a
temperaturesuperiorial30°Cpudcausareun’esplosione.
Seguire tutte le istruzioni di ricarica e non caricare
la batteria o lutensile al di fuori dellintervallo di
temperatura specificato nelle istruzioni. Una carica
impropria 0 una carica a temperature al di fuori
dell'intervallo specificato puo danneggiare la batteria e
aumentare il rischio di incendio.

6) Servizio

a)

b)

Far riparare l'elettroutensile da un tecnico qualificato
utilizzando solo parti di ricambio identiche. In questo
modo si garantisce la sicurezza dell'elettroutensile.
Non riparare mai le batterie danneggiate. La
riparazione dei pacchi batteria deve essere effettuata
esclusivamente dal produttore o da fornitori di servizi
autorizzati.

Di seguito sono riportatiisimboli utilizzati da questa macchina.
Assicurarsidiaver compreso il significato della macchina prima
dell'uso.

[cona

Significato

AN

Attenzione

@@, Leggere il manuale di istruzioni
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Pericolo: Prestare attenzione agli
oggetti che possono essere proiettati.

La distanza tra la macchina e le persone

C vicine deve essere di almeno 15 metri.
IQIR Tenere lontane le persone vicine
all'operatore.

Mantenere una distanza di almeno 15 m.

@ @ Indossare protezioni per occhi, orecchie

e testa.

Indossare guanti protettivi.

Indossare scarpe protettive.

Non esporre ad ambienti umidi.

@ Non utilizzare dischi metallici.

Sicurezza elettrica e delle batterie:

@)@

1. Evitare gli ambienti pericolosi. Non utilizzare le macchine in
ambienti umidi o piovosi. Le macchine bagnate aumentano il
rischio di scosse elettriche.

2. Ricaricare solo con il caricabatterie specificato dal
produttore. Un caricabatterie adatto a un tipo di batteria
puo creare un rischio di incendio se utilizzato con un altro
tipo di batteria.

3. Le macchine elettriche possono utilizzare solo pacchi
batteria appositamente creati.
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8.

L'uso di altri tipi di pacchi batteria pud causare lesioni
personali o incendi. Quando la batteria non e in uso, tenerla
lontana da altri oggetti metallici, come graffette, monete,
chiavi, chiodi, viti o altri piccoli oggetti metallici. Questi
oggetti possono mandare in cortocircuito i terminali della
batteria, con conseguente rischio di combustione o incendio.
In caso di uso eccessivo, la batteria potrebbe perdere liquido.
Evitare il contatto. In caso di perdita accidentale della
batteria, sciacquare con acqua. Se il liquido viene a contatto
con gli occhi, rivolgersi a un medico. Le perdite di batteria
possono causare allergie, inflammazioni o ustioni.

. Non gettare la batteria nelfuoco. In caso contrario, la batteria

potrebbe esplodere.

Consultare le normative locali per le istruzioni sulla corretta
gestione dei differenziali. Non smontare né aprire la batteria.
Le fuoriuscite sono corrosive e possono causare danni agli
occhi o lesioni. Il bucato profumato presenta un rischio di
formazione di muffa.

Non caricare in luoghi piovosi o umidi.

Metodo di funzionamento

Non mettere in funzione la macchina se la protezione e
danneggiata o non e installata correttamente.

. Utilizzare le macchine solo in ambienti con buona

illuminazione e visibilita. In inverno, fare attenzione alle
zone scivolose o bagnate, al ghiaccio e alla neve (pericolo di
scivolamento). Assicurarsi di essere ben saldi in piedi.

. Fare attenzione a non danneggiare i piedi e le mani con |

dispositivi da taglio.
Tenere sempre mani e piedi lontani dalle parti taglienti,
soprattutto dopo aver avviato il motore.
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Non tagliare al di sopra dell'altezza della vita.

Non salire su una scala per azionare i macchinari.

Non lavorare su superfici instabili.

Non allungarsi troppo. Durante l'uso, & necessario stare in

piedi con entrambi i piedi e mantenere sempre l'equilibrio.

9. Rimuovere sabbia, ghiaia, chiodi, ecc. allinterno dell'area
di lavoro. Questi oggetti estranei possono danneggiare
le macchine da taglio e schizzare, causando gravi lesioni
personali.

10. Se la macchina da taglio colpisce una pietra o un altro

oggettoduro,ilmotore deve essere spento immediatamente

e la macchina da taglio deve essere ispezionata.

0N W

11. Prima di iniziare a tagliare, la macchina da taglio deve
raggiungere la velocita massima.
12. Durante il funzionamento, assicurarsi di tenere la

macchina con entrambe le mani. Non tenere la macchina
con una sola mano durante l'uso. Assicurarsi di stabilire un
supporto solido.

13. Durante il funzionamento, e necessario utilizzare tutti
i dispositivi di protezione collegati alla macchina, come ad
esempio le protezioni.

14, Tranne che in situazioni di emergenza, non gettare o
far cadere la macchina a terra, altrimenti si potrebbero
verificare gravi danni alla macchina.

15. Non trascinare la macchina sul terreno durante lo
spostamento, per evitare di danneggiarla.
16. Quando si verificano le seguenti situazioni, assicurarsi

di rimuovere il pacco batteria dalla macchina: quando la
macchina e incustodita; quando si controllano, si puliscono
o ci si libera delle macchine prima di eliminare i blocchi;
prima di effettuare regolazioni, sostituire accessori o riporre
le macchine; quando la macchina inizia a vibrare in modo
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anomalo; quando si maneggiano le macchine.

17. Nonutilizzareinmodoimpropriolemacchine.Utilizzando
'apparecchiatura alla potenza nominale prevista e possibile
completare meglio il lavoro e ridurre il rischio di danni.

18. Non usare apparecchi elettrici in atmosfere esplosive,
come ad esempio in presenza di liquidi, gas o polveri
infiammabili. Le macchine elettriche generano scintille che
possono incendiare la polvere o i fumi.

19. Prestare attenzione al riposo per evitare di perdere il
controlloacausadellastanchezzaduranteilfunzionamento.
Si consiglia di fare una pausa di 10-20 minuti ogni ora.

20. Non utilizzare la macchina su pendii ripidi.

21. Durante il funzionamento, assicurarsi di utilizzare la
tracolla fornita con la macchina (se disponibile).

Importanti precauzioni di sicurezza per la batteria

1. Prima di utilizzare il pacco batteria, leggere attentamente
tutte le istruzioni e (1) il caricabatteria, (2) la batteria e (3)
le avvertenze riportate sul prodotto che utilizza la batteria.

2. Non smontare la batteria.

3. Seiltempo di funzionamento della macchina diventa troppo
breve, interrompere immediatamente l'utilizzo. In caso
contrario, potrebbero verificarsi surriscaldamenti, incendi e
persino esplosioni.

4. Sel'elettrolitoentranegliocchi,sciacquareabbondantemente
con acqua e consultare immediatamente un medico. In caso
contrario, questo puo provocare danni alla vista.

5. Non cortocircuitare il pacco batteria: (1) Non toccare il
materiale conduttore dei terminali. (2) Evitare di collocare
il pacco batteria nello stesso contenitore con altri oggetti
metallici come chiodi, monete, ecc. (3) Non mettere il pacco
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batteria in acqua o lasciarlo inzuppare sotto la pioggia. Il
cortocircuito della batteria genera una corrente elevata che
provoca un surriscaldamento e puo causare un incendio o
un guasto.

6. Non collocare le macchine e i pacchi batteria in luoghi in cui
la temperatura possa raggiungere o superare i 50°C (122°F).

7. Non incenerire il pacco batteria, anche se e gravemente
danneggiato o completamente usurato. La batteria
esplodera nel fuoco.

8. Fare attenzione a non urtare o far cadere la batteria.

9. Non utilizzare batterie danneggiate.

10. Le batterie agli ioni di litio montate su questa macchina
devono essere conformi ai requisiti delle leggi e delle
normative sulle merci pericolose. Quando terzi o corrieri
effettuano il trasporto commerciale, devono attenersi
ai requisiti di imballaggio ed etichettatura delle batterie
speciali. Per la preparazione dei progetti di trasporto,
consultare professionisti del settore delle merci pericolose.
Allo stesso tempo, rispettare le normative nazionali che
possono essere piu dettagliate. Utilizzare il nastro adesivo
per proteggere e non coprire leinformazioni di contatto sulla
superficie e incapsulare saldamente la batteria in modo che
non si muova nella confezione.

11. Per sapere come smaltire le batterie dismesse, attenersi
alle normative locali.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso domestico
e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti, aziende agricole,
alberghi, motel e uffici.
Seilcavodialimentazione e danneggiato, deve essere sostituito
con un cavo o con un set speciale fornito dal produttore o dal
suo servizio post-vendita.
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ATTENZIONE:Perricaricarelabatteria, utilizzareesclusivamente
'alimentatore rimovibile fornito con il dispositivo, con codice
HFMO4.

AVISOS GERAIS DE SEGURANCA PARA FERRAMENTAS ELE-
TRICAS

IMPORTANTE
LEIAATENTAMENTE ANTES DE UTILIZAR
CONSERVE PARA CONSULTAS FUTURAS

Praticas operacionais seguras
1. Formacao

a)

b)

Leia atentamente as instrucdes. Familiarizar-se com os
comandos e a utilizacao correta da maquina.

Nunca permita que criancas ou pessoas que ndo
estejam familiarizadas com estas instrucdes utilizem
a maquina. Os regulamentos locais podem restringir a
idade do operador.

Note-se que o operador ou utilizador é responsavel
por acidentes ou riscos que possam ocorrer a outras
pessoas ou aos seus bens.

2. Preparacao

a)

Antes da utilizacao, verifique se o cabo de alimentacao
e 0 cabo de extensao apresentam sinais de danos
ou envelhecimento. Se o cabo for danificado durante
a utilizacao, desligue-o imediatamente da fonte de
alimentacao. NAO TOQUE NO CABO ANTES DE DESLIGAR
A FONTE DE ALIMENTACAOQ. N&o utilize a méaquina se o
cabo estiver danificado ou gasto.

b) Antes da utilizacdo, inspecione visualmente a maquina
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para verificar se existem proteccbées ou escudos
danificados, em falta ou mal colocados.

Nunca opere a maquina enquanto houver pessoas,
especialmente criancas, ou animais de estimacao nas
proximidades.

3. Funcionamento

70

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)

h)

Mantenha os cabos de alimentacdo e de extensao
afastados dos meios de corte.

Use sempre protecao para os olhos e calcado resistente
durante o funcionamento da maquina.

Evite a utilizacdo da maquina em condicdes climatéricas
adversas, nomeadamente em caso de risco de trovoada.
Utilize a maquina apenas a luz do dia ou com boa
iluminacao artificial.

Nunca opere a maquina com protectores ou coberturas
danificados ou sem eles no lugar.

Ligue o motorapenas quandoas maos e os pés estiverem
afastados do equipamento de corte.

Desligue sempre a maquina da alimentac&o eléctrica (ou
seja, retire a ficha de alimentacao, retire o dispositivo
de desativacdo ou a bateria amovivel) sempre que a
magquina for deixada sem vigilancia; antes de eliminar
um bloqueio; antes de verificar, limpar ou trabalhar na
maquina; depois de atingir um objeto estranho; sempre
que a maquina comecar a vibrar anormalmente.

Tenha cuidado para nao ferir os pés e as maos com o
equipamento de corte.

Certifique-se de que as aberturas de ventilacao estao
livres de obstrucdes.
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4. Manutencao e armazenamento

a)

b)

Desligue a maquina da alimentacao eléctrica (ou seja,
retire a ficha de rede, retire o dispositivo de desativacao
ou a bateria amovivel) antes de efetuar trabalhos de
manutencao ou de limpeza.

Utilize apenas pecas sobresselentes e acessorios
recomendados pelo fabricante.

Inspecione e mantenha a maquina regularmente. A
reparacao da maquina so pode ser efectuada por um
reparador autorizado.

ADVERTENCIA: Leia todos os avisos de seguranca
sinalizados com o simbolo e todas as instrucdes.O nao
cumprimento dos avisos e instrucées pode resultar

em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Guarde todos os avisos e instrucoes para futuras consultas.

7) Seguranca no espaco de trabalho

a)

b)

Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. As
areas desarrumadas ou escuras convidam a acidentes.
Nao utilize ferramentas elétricas em atmosferas
explosivas, tais como na presenca de liquidos
inflamaveis, gases ou pd. As maquinas elétricas geram
faiscas que podem provocar a ignicao de poeiras ou
fumos.

Mantenha as criancas e os transeuntes afastados
durante o funcionamento da maquina. As distracoes
podem causar-lhe a perda de controlo.

FASTCUT 3000 FREEMOVE | 71



8) Seguranca elétrica

a)

b)

d)

e)

f)

Asfichas das ferramentas elétricas devem corresponder
atomada. Nunca modifique deformaalgumaaficha. Nao
utilize fichas adaptadoras com maquinas ligadas a terra.
As fichas nao modificadas e as tomadas adequadas
reduzem o risco de choque elétrico.

Evite o contacto do corpo com superficies ligadas a
terra, tais como tubos, radiadores, fogoes e frigorificos.
Ha um risco acrescido de choque eléctrico se o seu corpo
estiver ligado a terra.

Nao exponhaamaquinaachuvaouacondicdes himidas.
A entrada de agua numa maquina eléctrica aumenta o
risco de choque elétrico.
Naoabusedocabo.Nuncautilizeocabo paratransportar,
puxar ou desligar a maquina da tomada. Mantenha o
cabo do carregador longe do calor, 6leo, arestas vivas
ou pecas moveis. Os cabos danificados ou enredados
aumentam o risco de choque eléctrico.

Quando utilizar uma maquina eléctrica no exterior,
utilize um cabo de extensao adequado para utilizacao
no exterior. A utilizacao de um cabo adequado para
utilizacao no exterior reduz o risco de choque eléctrico.
Seforinevitaveloperar uma maquina eléctrica num local
hdmido, utilize uma fonte de alimentacao protegida por
um dispositivo de corrente residual (RCD). A utilizacao
de um RCD reduz o risco de choque elétrico.

9) Seguranca pessoal
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a)

Esteja atento, veja o que esta a fazer e use o bom senso
quando operar uma maquina eléctrica. Nao utilize uma
maquina eléctrica se estiver cansado ou sob a influéncia
de drogas, alcool ou medicamentos. Um momento de
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b)

d)

f)

desatencao durante o funcionamento de uma maquina
eléctrica pode provocar lesdes pessoais graves.

Utilize um equipamento de protecao individual. Use
sempre uma protecdo ocular. O equipamento de
protecdo como a mascara contra poeira, calcado de
seguranca antiderrapante, capacete ou protecao
auditiva, utilizado em condicdes apropriadas, reduzira o
risco de ferimentos.

Evite o arranque involuntario. Certifique-se de que o
interruptor esta na posicao de desligado antes de ligar a
ferramenta a uma fonte de energia e/ou bateria, pegar
ou transportar a ferramenta. Transportar maquinas
eléctricas com o dedo no interrutor ou colocar maquinas
eléctricas sob tensdo com o interrutor ligado convida a
acidentes.

Remova qualquer chave de ajuste ou chave inglesa
antes de ligar a ferramenta eléctrica. Uma chave inglesa
ou uma chave de porcas deixada numa peca rotativa da
maquina eléctrica pode provocar ferimentos pessoais.
Nao se expanda demasiado. Mantenha uma postura e
um equilibrio corretos em todas as circunstancias. Isto
permite um melhor controlo da ferramenta eléctrica em
situacOes inesperadas.

Vista-se adequadamente. Nao use roupas largas ou
jdias. Mantenha o seu cabelo, o vestudrio e as luvas
afastados das pecas méveis. Roupa larga, joias ou cabelo
comprido podem ficar presos nas pecas em movimento.
Se estiverem previstos dispositivos para a ligacao de
instalacGes de extracao e recolha de poeiras, certifigue-
se de que sao ligados e utilizados corretamente. A
utilizacao do extrator de pd pode reduzir os riscos
relacionados com o po.
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10)

b)

c)

d)

f)

Utilizacao e manutencao da maquina eléctrica

Nao forceamaquinaeléctrica. Utilizea maquinaeléctrica
correta para a sua aplicacao. A maquina certa fara o
trabalho melhor e com mais seguranca a velocidade
para a qual foi concebida.

Nao utilize a maquina se o interrutor ndao a liga ou
desliga. Qualquer ferramenta eléctrica que nao possa
ser controlada com o interruptor é perigosa e deve ser
reparada.

Desligue a ficha da fonte de alimentacdo e/ou a bateria
da maquina eléctrica antes de efetuar quaisquer ajustes,
mudar acessoérios ou armazenar maquinas elétricas.
Estas medidas preventivas de seguranca reduzem o
risco de ligacao acidental da ferramenta eléctrica.
Guarde as maquinas inativas fora do alcance das
criancas e nao permita que pessoas nao familiarizadas
com a maquina ou com estas instrucées operem a
maquina. As maquinas eléctricas sao perigosas nas
maos de utilizadores sem formacao.

Manutencao de maquinas eléctricas. Verifique se as
pecas moveis estao desalinhadas ou presas, se ha pecas
partidas ou gualquer outra condicao que possa afetar
o funcionamento da maquina. Se estiver danificada,
mande reparar a maquina antes de a utilizar. Muitos
acidentes sao causados por ferramentas eléctricas com
uma manutencao deficiente.

Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas.As
maquinas de corte com manutencao adequada e arestas
de corte afiadas tém menos probabilidades de encravar
e sao mais faceis de controlar.

Utilize a ferramenta eléctrica, os acessorios, as brocas,
etc., de acordo com estas instrucdes, e em funcao
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11)

das condicoes de trabalho e do trabalho a efetuar.
A utilizacao da maquina eléctrica para operacfes
diferentes daquelas para as quais foi concebida pode
resultar numa situacao perigosa.

Utilizacao e cuidados a ter com as ferramentas

alimentadas por bateria

a)

b)

c)

d)

Recarregue apenas com o carregador especificado pelo
fabricante. Um carregador adequado para um tipo de
bateria pode criar um risco de incéndio se for utilizado
com outro tipo de bateria.

Utilize a ferramenta eléctrica apenas com baterias
especificamente concebidas para o efeito. A utilizacao
de qualquer outro tipo de bateria pode criar um risco de
ferimentos e de incéndio.

Quando a bateria nao estiver a ser utilizada, mantenha-a
afastada de outros objectos metdlicos, como clipes,
moedas, chaves, pregos, parafusos ou outros pequenos
objectos metdlicos, que possam estabelecer uma
ligacao de um terminal a outro. Um curto-circuito entre
os terminais da bateria pode provocar queimaduras ou
um incéndio.

Em condicdes de abuso, pode ocorrer uma fuga de
liquido da bateria; evite o contacto. Em caso de contacto
acidental, lave com dgua. Se o liquido entrar em contacto
com os olhos, procure assisténcia médica adicional. O
liquido ejectado da bateria pode provocar irritacées ou
queimaduras.

Nao utilize uma bateria ou ferramenta danificada ou
modificada. As baterias danificadas ou modificadas
podem apresentar um comportamento imprevisivel, o
que podera resultar em incéndio, explosao ou risco de
ferimentos.
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f)

8)

12)

b)

Nao exponha a bateria ou a ferramenta ao fogo ou a
temperaturas excessivas. A exposicao ao fogo ou a
temperaturas superiores a 130°C pode causar uma
explosao.

Siga todas as instrucoes de carregamento e nao
carregue o conjunto de baterias ou a ferramenta fora do
intervalo de temperatura especificado nas instrucoes.
O carregamento incorreto ou 0 carregamento a
temperaturas fora do intervalo especificado pode
danificar a bateria e aumentar o risco de incéndio.

Servico

A ferramenta elétrica deve ser reparada por um
técnico qualificado, apenas com pecas de substituicao
idénticas. Isto assegura a manutencao da seguranca da
ferramenta eléctrica.

Nunca repare baterias danificadas. A manutencao das
baterias s6 deve ser efectuada pelo fabricante ou por
prestadores de servicos autorizados.

Os simbolos utilizados por esta maquina sao apresentados
de seguida. Certifique-se de que compreende o significado da
maquina antes de a utilizar.

[cone

Significado

AN

Precaucao

@@I Lea 0o manual de instrucdes
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Perigo: Preste atencao aos objectos
que podem ser projectados.

Adistanciaentreamaquinaeo utilizador

° deve ser de, pelo menos, 15 m.
IQIR Nao utilize a ferramenta perto de
pessoas
Mantenha uma distancia de pelo menos
15 m.
@ @ @ Use protecdo para os olhos, ouvidos e
cabeca.

Use luvas de protecao.

Use calcado de seguranca

Nao exponha a ambientes humidos.

@ Nao utilize discos metalicos.

Seguranca eléctrica e das baterias:

1.

Evite ambientes perigosos. Nao utilize as maquinas em
ambientes himidos ou com chuva. As maquinas molhadas
aumentam o risco de choque elétrico.

Recarregue apenas com o carregador especificado pelo
fabricante. A utilizacao de um carregador adequado para um
tipo de bateria com outro tipo de bateria pode provocar um
incéndio.

As maquinas elétricas s& podem utilizar baterias
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7.

8.

especialmente concebidas para o efeito.

A utilizacao de outros tipos de baterias pode provocar
ferimentos pessoais ou incéndios. Quando a bateria ndo
estiver a ser utilizada, mantenha-a afastada de outros
objectos metdlicos, como clipes, moedas, chaves, pregos,
parafusos ou outros pequenos objectos metalicos. Estes
objectos podem provocar um curto-circuito nos terminais
da bateria, o que pode levar a combustao ou a um incéndio.

. Em caso de utilizacao excessiva, pode ocorrer uma fuga de

liquido da bateria. Evite o contacto. Em caso de exposicao
acidental a uma fuga da bateria, lave com agua. Se o liquido
entrar em contacto com os olhos, procure assisténcia
meédica adicional. A fuga de bateria pode provocar alergias,
inflamac6es ou queimaduras.

. Nao deite a bateria no fogo. Se nao o fizer, pode provocar a

explosao da bateria.

Nao aperte nem desmonte a bateria. O derrame é corrosivo
e pode causar lesbes oculares ou ferimentos.

Nao carregue em locais himidos ou com chuva.

Método de funcionamento
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. Nao utilize a maquina se a cobertura de protecao estiver

danificada ou nao estiver corretamente instalada.

. Utilize as maquinas apenas em ambientes com boa

iluminacao e visibilidade. No inverno, atencao as zonas
escorregadias ou molhadas, bem como ao gelo e a neve
(perigo de escorregar). Certifique-se de que esta de pé com
firmeza.

. Tenha o cuidado de evitar que as maquinas de corte

danifiguem os pés e as maos.
Mantenha sempre as maos e os pés afastados das pecas
cortantes, especialmente depois de ligar o motor.
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Nao corte acima da altura da cintura.

Nao suba a uma escada para operar a maquina.

Nao trabalhe em superficies instaveis.

Nao se esforce demasiado. Durante a utilizacao, mantenha-

se firme com os dois pés e mantenha sempre o equilibrio.

9. Remova areia, cascalho, pregos, etc., dentro da area de
trabalho. Estes objectos estranhos e os salpicos podem
danificar as maquinas de corte e causar lesdes pessoais
graves.

10. Se a maquina de corte bater numa pedra ou noutro
objeto duro, o motor deve ser imediatamente desligado e a
maquina de corte deve ser inspeccionada.

11. Antes de comecar a cortar, a maquina de corte deve
atingir a velocidade maxima.

12. Durante o funcionamento, segure a maquina com as
duas maos. Nao segure a maquina com uma sé mao durante
a utilizacao. Certifique-se de que estabelece um apoio firme.

13. Durante o funcionamento, devem ser utilizados todos
0s equipamentos de protecao ligados @ maquina, como as
coberturas de protecao.

14. Exceto em situacBes de emergéncia, nao atire ou deixe
caira maqguina no chao, caso contrario podem ocorrer danos
graves na maquina.

15. Nao arraste a maquina no chao ao desloca-la, pois isso
pode causar danos a maqguina.

16. Quando ocorrerem as seguintes situacdes, certifigue-
se de que retira a bateria da maquina: quando a maquina
nao estiver a ser vigiada; quando verificar, limpar ou
deitar fora maquinas antes de eliminar bloqueios; antes
de efetuar quaisquer ajustes, substituir acessorios ou
armazenar maquinas; quando a maquina comecar a vibrar
anormalmente; quando manusear maquinas.

0N W
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17. Nao utilize incorretamente as maquinas. A utilizacao do
equipamento com a poténcia nominal projectada permite
concluir melhor o trabalho e reduzir o risco de danos.

18. Nao utilize ferramentas elétricas em atmosferas
explosivas, tais como na presenca de liquidos inflamaveis,
gases ou po6. As maquinas elétricas geram faiscas que
podem provocar a ignicao de poeiras ou fumos.

19. Presteatencaoaodescanso paraevitarperderocontrolo
devido a fadiga durante o funcionamento. Recomenda-se
que se faca uma pausa de 10 a 20 minutos de hora a hora.

20. Nao utilize esta maquina em declives acentuados.

21. Durante o funcionamento, nao se esqueca de utilizar a
correia de ombro fornecida com a maquina (se disponivel).

Precaucfes de seguranca importantes para as baterias

1. Antes de utilizar a bateria, leia atentamente todas as
instrucoes e (1) o carregador de bateria, (2) a bateria e (3) as
marcas de aviso no produto que utiliza a bateria.

2. Nao desmonte a bateria.

3. Se o tempo de funcionamento da maquina for demasiado
curto, interrompa imediatamente a sua utilizacao. Caso
contrario, pode provocar um sobreaquecimento, umincéndio
ou mesmo uma explosao.

4. Se o0 eletrélito entrar em contacto com os olhos, lave
abundantemente com agua e consulte imediatamente um
meédico. Caso contrario, pode ocorrer uma deficiéncia visual.

5. Nao provoque curto-circuito na bateria: (1) Ndo toque em
nenhum material condutor nos terminais. (2) Evite colocar a
bateria no mesmo recipiente com outros objectos metalicos,
tais como pregos, moedas, etc. (3) Nao coloque a bateria na
aguanemdeixa-laachuva. Um curto-circuito na bateria gera
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uma corrente elevada, que provoca um sobreaguecimento e
pode provocar um incéndio ou mesmo uma avaria.

6. Nao coloque as maquinas e os conjuntos de baterias em
locais onde a temperatura possa atingir ou exceder os 50°C
(122°F).

7. Nao incinere a bateria, mesmo que esteja muito danificada
ou completamente gasta. A bateria explodira no fogo.

8. Tenha cuidado para nao bater ou deixar cair a bateria.

9. Nao utilize baterias danificadas.

10.  As baterias de iGes de litio instaladas nesta maquina
devem cumprir os requisitos das leis e regulamentos
relativos a mercadorias perigosas. Quando terceiros ou
transportadores efectuam o transporte comercial, devem
respeitar as prescricoes de embalagem e de rotulagem
aplicaveis as baterias. Para a elaboracao de projectos
de transporte, consultar profissionais no dominio das
mercadorias perigosas. Simultaneamente, cumpra a
regulamentacao nacional que pode ser mais pormenorizada.
Utilize fita adesiva para proteger e ndo cobriras informacoes
de contacto na superficie e encapsule firmemente a bateria
para que nao se desloque dentro da embalagem.

11. Para saber como eliminar as baterias fora de uso, siga
os regulamentos locais.

Este aparelho foi concebido apenas para uso doméstico e nao
se destina a ser utilizado em bares, restaurantes, quintas,
hotéis, motéis e escritorios.

Se o cabo de alimentacao for danificado, deve ser substituido
por um cabo ou por um conjunto especial a ser fornecido pelo
Servico Oficial de Assisténcia Tecnica da Cecotec ou pelo seu
Servico Pés-venda.
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ADVERTENCIA: Para recarregar a bateria, utilize apenas a
unidade de alimentacéo amovivel fornecida com o aparelho,
com referéncia HFMO4.

ALGEMENE VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN VOOR ELEK-
TRISCHE MACHINES

BELANGRIK
Z0ORGVULDIG LEZEN VOOR GEBRUIK
BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

Veilige bedieningspraktijken
1. Training

a)

b)

Lees de instructies zorgvuldig. Maak uzelf vertrouwd
met de bedieningselementen en het juiste gebruik van
de machine.

Laat het apparaat nooit gebruiken door kinderen of
personen die niet bekend zijn met deze instructies.
Plaatselijke voorschriften kunnen de leeftijd van de
gebruiker beperken.

Houd errekening mee datde gebruikersverantwoordelijk
zijn voor ongelukken of gevaren die zich voordoen voor
andere mensen of hun eigendommen.

2. Voorbereiding
a) Controleer voor gebruik de stroomkabel en het
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verlengsnoer op tekenen van beschadiging of
veroudering. Als de kabel tijdens het gebruik beschadigd
raakt, moet u deze onmiddellijk loskoppelen van de
voeding. RAAK DE KABEL NIET AAN VOORDAT U DE
VOEDING LOSKOPPELT. Gebruik het apparaat niet als de
kabel beschadigd of versleten is.
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b) Controleer de machine voor gebruik visueel op
beschadigde, ontbrekende of onjuist gemonteerde
afschermingen.

c) Gebruik het apparaat nooit als er mensen, vooral
kinderen, of huisdieren in de buurt zijn.

3. Werking

a) Houd stroom- en verlengsnoeren uit de buurt van het
snijmateriaal.

b) Draag tijdens het bedienen van de machine altijd
oogbescherming en stevig schoeisel.

c) Vermijd het gebruik van het apparaat bij slechte
weersomstandigheden, vooral als er kans is op
blikseminslag.

d) Gebruik het apparaat alleen bij daglicht of bij goed
kunstlicht.

e) Gebruik de machine nooit met beschadigde
afschermingen of schilden of zonder deze op hun plaats
te hebben.

f) Start de motor alleen als handen en voeten uit de buurt
van de snijapparatuur zijn.

g) Haal altijld de stekker uit het stopcontact (d.w.z.
trek de stekker uit het stopcontact, verwijder de
blokkeervoorziening of verwijder de verwijderbare
accu) als de machine onbeheerd wordt achtergelaten;
voordat u een verstopping opheft; voordat u de machine
controleert, schoonmaakt of eraan werkt; nadat u op
een vreemd voorwerp bent gestoten; als de machine
abnormaal begint te trillen.

h) Pasop datuuw voeten en handen niet verwondt met de

snijapparatuur.
Zorg er altijd voor dat de ventilatieopeningen vrij zijn
van vuil.
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4. Onderhoud en opslag

a)

b)

Koppel het apparaat los van de stroomvoorziening
(d.w.z. trek de stekker uit het stopcontact, verwijder de
blokkeervoorziening of de verwijderbare accu) voordat
u onderhouds- of reinigingswerkzaamheden uitvoert.
Gebruik alleen reserveonderdelen en accessoires die
door de fabrikant worden aanbevolen.

Inspecteer en onderhoud de machine regelmatig.
Laat het apparaat alleen repareren door een erkende
reparateur.

WAARSCHUWING: Lees alle
veiligheidswaarschuwingen en instructies. Het niet

opvolgen van waarschuwingen en instructies kan

leiden tot elektrische schokken, brand en/of ernstig letsel.

Bewaar alle waarschuwingen en instructies voor toekomstig
gebruik.

1) Veiligheid van het werkgebied

84

a)

b)

Houdhetwerkgebiedschoonengoedverlicht. Rommelige
of donkere ruimtes nodigen uit tot ongelukken.

Gebruik geen elektrische machines in een explosieve
omgeving, zoals in de aanwezigheid van ontvlambare
vloeistoffen, gassen of stof. Elektrische machines
genereren vonken die stof of dampen kunnen doen
ontbranden.

Houd kinderen en omstanders uit de buurt als u een
machine bedient. Afleiding kan ervoor zorgen dat u de
controle verliest.
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2) Elektrische veiligheid

a)

b)

d)

f)

De stekkers van elektrische machines moeten
overeenkomen met het stopcontact. Breng nooit
wijzigingen aan de stekker aan. Gebruik geen
adapterstekkers met geaarde elektrische machines.
Ongewijzigde stekkers en bijpassende stopcontacten
verminderen het risico op elektrische schokken.
Vermijd lichamelijk contact met geaarde oppervlakken
zoals leidingen, radiatoren, fornuizen en koelkasten. Er
is een verhoogd risico op elektrische schokken als uw
lichaam geaard is.

Stel elektrische apparaten niet bloot aan regen of
natte omstandigheden. Als er water in een elektrische
machine komt, neemt het risico op elektrische schokken
toe.

Misbruik de kabel niet. Gebruik het snoer nooit om het
elektrische apparaat te dragen, eraan te trekken of los
te koppelen. Houd de kabel uit de buurt van hitte, olie,
scherpe randen of bewegende delen. Beschadigde
of in de knoop geraakte kabels verhogen het risico op
elektrische schokken.

Als u een elektrische machine buitenshuis gebruikt,
gebruik dan een verlengsnoer dat geschikt is voor
gebruik buitenshuis. Het gebruik van een kabel die
geschikt is voor gebruik buitenshuis vermindert het
risico op elektrische schokken.

Als het onvermijdelijk is om een elektrische machine op
een natte locatie te gebruiken, gebruik dan een voeding
die beveiligd is met een aardlekschakelaar (RCD). Het
gebruik van een RCD vermindert het risico op elektrische
schokken.
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3) Persoonlijke veiligheid
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a)

b)

d)

e)

Wees alert, let op wat u doet en gebruik uw gezonde
verstand wanneer u een elektrische machine bedient.
Bedien een machine niet als u moe bent of onder invloed
van drugs, alcohol of medicijnen bent. Een moment
van onoplettendheid tijdens het bedienen van een
elektrische machine kan leiden tot ernstig persoonlijk
letsel.

Draag persoonlijke beschermingsmiddelen. Draag altijd
oogbescherming. Beschermende uitrusting, zoals een
stofmasker, veiligheidsschoenen met antislipzool,
een veiligheidshelm of gehoorbescherming, die onder
de juiste omstandigheden worden gebruikt, zullen
persoonlijk letsel beperken.

Onbedoeld opstarten voorkomen. Zorg erv